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OBIIME CBEJEHMS

[TucbMO B BCTOHCKOM ABBIKe (DOHETHUYECKOE, T. €, Takoe, rie
B OCHOBHOM ITPOHM3HOIICHHE COBIIAJAET ¢ HAIMCAHHEM.

XapakTepHble YepTHI M OCOOEHHOCTH SCTOHCKOTO SIBBIKA 3a-
KJI0910TCA B CJASLYIONeM:

1. OrcyrerByer rpammarudeckuii poj. llomsaTus Oumosoru-
YeCROTO poJa Iepe/laloTcs Jepes COOTBETCTBYIOIIHE CJOBA.

2. CriofigeMble CJI0Ba UMEIOT 15 majesKeil, u3 ROTOPHIX IIaB-
HbIe HOMHHATHB, TeHHTHB M IIAPTUTHB, OCTAJBHBIC MaeKH
ABIAOTCA IPOM3BOIHBIME. [l0CTaTOuUHO YCBOUTH (HOPMBI Iiep-
BLIX Tpex Iajieskeil el ¥ MH. YHCHIA, YT0OHI 00pa30BaTh 0CTAIL-
HblEe Taaesrn.”

3. Yacreil peun M WIEHOB IPEJIOKEHUS B SCTOHCKOM SISBIKE
CTOJIBRO K€, CKOJBKO H B DYCCKOM S3BIRE.

4. CoBeplIeHHBLI M HECOBePIIEHHBIH BHAHL (B TAKOM .3HA-
YeHHH, B KaKOM OHH CYIIECTBYIOT B DYCCKOM SBBIKE) TIepe-
JAI0TCS 9epes aRKys3aTHBHOE M IIADTUTHBHOE JIOMOJHEHHE, &
TakiKe 4epes 0Co0Ble IIAroNbHbIe IPUCTABRH,

5. Beaxoe onpeseauTenbHOe CI0BO, KAK HPABHIO, CTORT 1epe]]
TeM CJIOBOM, K KOTODOMY OHO OTHOCHTCSI M COIVIACYETCSI C HUM
B majeske ¥ uHcae. IIpuTaskaTenbHBIe MECTOMMEHUS BBICTY-
HalT B (popMe IeHHTHBA ¥ ¢ OIPEAETIeMBIMH CJIOBAMH B TIa-
JeRe He COMIACYIOTCS,
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6. B DCTOHCKOM SI3BIKe IIPEION0OB MaJo, a MpeobaazainT mo-
caecaoru. Ilpe/yiory CTOAT B IpeJIOMKEHUH IIepes yIpaBise-
MBIM CJIOBOM, IIOCJIECIOTH — IIOCTIEe CJIOBA,

7. IlpucraBoR (Kak TPaBUIO, COBHAJAIIlee ¢ HAPEYHMAMH)
CPaBHHUTEJBHO GOJbIIe, YeM B PYCCKOM f3bIKe W OHH ITHINYTCSA
OT TJIaroJa OT/eIBbHO.

8. B scTOHCKEX claoBax YAapeHue CTOUT BCerja Ha IIEpBOM
_ caore cimoBa. Muorue HHTepH&HHOH&HLHbIe CJIOBA COXPaHAIT
CBOM II€DBOHAYAJBHDBIE YIAPEHUSI.

9. I'taros1 uMeer 4eTbipe HAKJIOHEHNA: H3 ABUTEJBHOE, yCJIOB-
HOEe, TOBEeJUTeJbHOE6 ¥ KOCBEHHOE, YeThIpe BpeMeHHBIe (DOPMBI:
HacTOAIlee, IIpolle/Ilee IPOCTOe, TIOJHOE ¥ JAaBHOIIPONIEIIEe.
Bynymee BpeMa He mMeeT ¢BOeii COOCTBEHHON rpaMMaTHIecKOd
($opMBI, a BRIpaskaercsa (HOPMOU HACTOAINLEIO BPEMEHH H CIIe-
IUATHHBIME CJI0BAMH, OGosHawaommuMu Oyayiiee Bpemsa. B
HApPOJHOM PasrOBOPHOM SA3bIKe YHIOTpeOJsercs elle CJIOMmHOe
Oymymiee BpeMsi, KOTOpoe, O/HaK0, B JUTEPATyPHOM A3BIKe HE -
VIOTpe0IseTCs.

10. B BCTOHCKOM #ABBIKE CYIECTBYIOT HQTOHTH, IOJIHE
IJIACHbIe ¥ COTJIACHBIe, MMEIHE CBOM JOJATOTHBIE CTYIIeHH.

11. OCTOHCKHI S3BIK GOraT CJOKHBIME CIOBamu. HHOTIA
YHCJI0 KOPHE! B CIOMRHOM CJIOBe JOXOIHUT 10 TPeX ¥ GOJBIIE.
Boabnre Beero CIORHBIX CYMIECTBHTENTHHBIX.

12. Tlopsaox Ci10B B TIpeATOKeRAN 001ee MIH MEHEe Ompe-
JeneHHBIi. OprannayonMMy IeHTPaM il IPe/I0ReHIs ABIAI0TCS
HoJIeskalee u ckaszyemoe. Ckasyemoe B I[POCTOM TIPEIOKEHHA
OOBIKHOBEHHO CTOHT Ha BTOPOM MecTe, a MOJJIesRalee — Ha Iep-
BoM. Eciti IepBoe MecTo 3aHATO 0GCTOATEIbCTBEHHBIMH CIOBAMH,
TOTJIA TIOJTesRAlee TEPEeXOUT Ha TPeThe MEeCTO, T. €. CTaHO-
BHTCS TOCTe CRa3yeMoro. OOBIKHOBEHHO JIOTIOHEHHE 0601‘0;1-
TeTBLCTBeHHEI® CJIOBA CTOAT TOCHe CRASYeMOTO.



[IpousHolIeHHe 3BYKOB

1. I'nacHple ,a, i, 0, u"— IPOUBHOCATCSH Tak iRe, KAk W B
PYCCKOM SIBBIKE. ,,&" IPOM3HOCHTCS IPHMEpPHO, KaK PyccKoe ,2"
B CJIOBaX: 9TOT, BTAIKEDKA.

2. TmacHsrii ,8" COOTBETCTBYET PYCCKOMY ,BL".

3. TracHBlii ,4" crour I0 IPOMBHOIMEHH OMUSKO K PyC-
CROMY , 5" B CIOBaX: Mg4, HAHs (mdgi — ropa, méara — KOOHI-
1a, dke — GOPOHA). ‘ :

4. T'nacHbrt ,6" TPOMSHOCHTCS Kak HeMemkroe ,6". Hmeer
OY€Hb OTHAJIEHHOe CXOJICTBO ¢ DYCCKEM ,€" B CaOBax: Oypé-
HYIITKa, BEIpa, HEC, BES.

5. I'macEbIif ,1" TPOMBHOCHTCS Kak HeMemkoe ,i". Mmeer
0UeHb OTHAJEHHOE CXOJCTBO ¢ PYCCKHM ,10” B CIOBAX: TIODPHMA,
O10/15ReT, JIOK, :

6. ,0, 0, 4 O, i" — BCTpPEYAIOTCI B COOCTBEHHO %T?HCRH’X
CJI0BaxX JHTEPATYPHOTO S3BIKA TOIHKO B TEPBOM CJOre, HAID.:
kolisema — rpemers, pérand — 101, pirandama — HacJIe10-
BaTh, kOhima — RaILIATH, miristama — rpemMeTh (rpom).

7. Cornacusie ,p, t, k, m, n, r, t, v" — IIPOMSHOCATCS Kak B
PYCCKOM $I8BIKE; ,1" BEITOBAPHUBACTCS HECKOABKO MArde, 9eM
+1" B CJIOBe ,Cal0" ®W TBEp/e, &M B CJIOBe ,CAJIbHBIX" (IIPH-
MEpPHO COOTBETCTBYET ,J1” B CIOBE ,CeIeHHE").

8. Corstacubie ,b, d, g" — IPOU3HOCATCA BCEr/a [IyX0, HAID.:
saba — XBocr, rada — TpoIa, viga — OIIHOKA.

9. ,h" B Hayaje CJI0BA& HPOHBHOCUTCH 0YeHb Caalbo. Hamp.:
hammas — 3y0, hunt — BosEk, haige — OGOJIBHOA.

10. ,s" -TIPOM3HOCHTCS MEWK/Y ABYMS PIACHBIME CJaabee; JIeM
pycckoe ,¢". Ilocne KopoTEoro riacHoro ,s” CJHBIIHTCS Goaee
CHIBHO, & IOCJe [J0ATOoro Haum JuTOHTa — Oojgee caabo, HO
HHKONa, He IIPOMBHOCHTCA Kak ,3". Hampumep: pesa, isa
(cpaBHE pycck. ,Koca"), klaas, pdis, kois. '



11. ,j" Ipw NPOWSHOUICHHN CTHUBAETCA C IVTACHBIM 3BYROM.
Hamp.: ]alg — mora, jogi — peka, julge — CMeJBId, jarg —
gepes, ahjud — meqmn.

12.,ng" ¥ ,nk" TPOUBHOCATCA KAK OJUH CHAUTHBIH HOCOBOM
sByk. Hamp.: hing — nyma, king — 6ammMak, pink — CRaMeHxa.

13. Ilpu IIpOI/IBHOIIIeHI/IK CIOB INMIABHOE yAApeHHE HaJaer Ha
[IEPBLIil CJIOT, m060‘moe OGHRHOBeHHo Ha, TPETHil, MATHI U T. 1.,
Hamp.: rébane —— amca, ligemine — ufenme u T. .

B wHOCTpAHHEIX CIOBAX YJAPEHHE Iajaer W Ha Jpyrue CIo-
ru. Hamp.: partéi — maprus, geograafia — reorpagua u T. /1.

14. Ilpu pasOuBKe CI0B Ha CJIONH CAGAYET HMETh B BHIY CIHE-
AVole IPaBHIA: / Yerall

a) Cnor 06BIRHOBEHHO HAUMHACTCS COIIA CHBIM BBYKOM, HATI].:
ho-bu-ne — Jxomajp, lu-ge-ma — YHUTATH, re-ba-sed’ — TH-
CHIBI W T.00L. .

6) Jloarue rmachbie uw JUpToHrE (aa, ee, ii, oo, uu, 60, aa,
60, iy, 'ai, au; ei, oi, du u T. 1.) 06pagy0I’BCerIa OJHH CJIOT,
Halp.: raa-mat — KHura, too-lid — ©ryabs, naa-ber — COCEJ,
kee-led — @8bIKH, mee-led — 4YyBCTBA, koo-rem ~— BO3, Ou-
nad — a6moku; sau-nad — OaHE | T. L.

B) Ilo¢xe moaroro TMIACHOTO WM TH(TOHTa CTOSIIMI TIAC-
HEIE  00pasyer CaMoCTOSTEeTbHEI cor, ‘Hamp.: siii-a —
RylraTth, vii-a — mecrd, lau-ad — CTOJBL; jou-ab — IIOCIIe-
BaeT, lei-ab — HAXOINT, tei-e-gai~+|¢ BaMH' W T. . '

r) Korga B ‘cioB2 mMeOTCS TBA PS/IOM CTOSIINAX ' COTTIACHBIX
WIN JOJTUH COTJIACHBIN, "0003HAYeHHBIN ABYyMA OYRBAMU, TO
HX OTHEIIIOT MAPYF OT JAPYyTa, Haup.: ham-mas — 3y0, kal-
dad — Oepera, ven-nad — OpaThs, kat-su-ma — mmrna'rb
W T : XS

n) Korna Tpw uan Gomplie GOTIACHBIX CTOST DANOM, TO OHH
BCE, KPOME TOCTEeHSP0, OTHOCATCS K IIePBOMY CJOTY. HAID.:



kors-ten — JBIMOBas TPyOd, korst-fad) & ABIMOBEIe TPYOHL,
arst-lik — MexuIMUHCEMII, korts-mik — KOpuMaph M. T. J.

¢) B chaomBRX - cloBax OTIIbHBIe JaCTH 0CTaloTCS HeAeTH-
MBIMH, Halp.: kuld-uur — 80710Thie 4ackl, raud-aed — JKeres-
HBLiT 3860D, liit-0sa — COCTABHA 9acTb, Lenin-g'md — Jlenun-
rpag. 3 ! S

s&) Ilpu mepeHoce CIOB ¢ OIHON CTPORH Ha ,upyrym 0JHY
GYKBY He IIEP2HOCST ¥ He OCTABISIOT.

15. Ilocaé eermacubix b, d, g, p, t, k, h, s” mmamerca Beerja
PEk (HO “HHEKOTZ2 He b, d, g). Hamp.: leibki — name xa20,
kurgk1 nagke Eypasib, laudki — Iasme cTo.n vihkama —
HeHaBuJerh, kiskuma — TAHYTH.

16. B coderannm H2CKOMBRHX COTTACHBIX 3BYKOB HH OJIMH
W3 HUX He MHIIETCs JBOIHBIM, Hanp.: kulda —38omx0Ta, rinda —
rpyau, kordama —, IOBTOPATS. -

17. B pu¢roRrax HH O/MH M3 IMMACHBIX He IHILeTCA [BOf-
HBEIM, HamIp.: jdudma — JOCTHMATh, MOYb, seisma — CTOSITB,

poud — 3acyxa.
X

Bee umenmuacs 9CTOHCKHe CI0Ba 0603HAYAIOTCS TATHHCKH-
MU uwap rormdeckuMu Gyksamu. Beero B ambanume 23 3HAKA.



Tihestik « Anasur

Hiilikud ja tdhed

3ByKkH M GYKBbI (TaTHHCKH HIPUEDT)
ey - Basm Hegnmmr Mponaomeste
1 Aa ot a a
2 B b FL 6 (rayxoe) :
3 Dd G o a (rayxoe)
4 Ee %e KaK pycckoe «a»
5 Gg & 7 r (rayxoe)
6 H h A | x
7 3 Gj ¢ u
s Ji R
9 K k 4 x
10 L L7 AR BV kom0
" g > ol R s o «narbMar)
12 N n AN n B
13 Oo O o o
14 Pp @@/ n
15 Rr A P
16 Ss 7 c




NeNe ng-;a:(?:e ﬂu(g;n;:!:me INpousnomenne
L
17 i 77 T
18 Uu @/M y
19 Vv W@l B
5 Bl
- A
20 - i @a Kak Hemeukoe &, mo mpo-
: ; H3HOUIEHUIO HEYTO CpeAHee
21 Ai @/@-/a MeKAY PYCCKHM «A» H «3».
i Kak Hem. O, B pyccKom
e ;3 A3bIKE HET COOTBETCTBYIO-
22 O3 @70 mero 3ByKa.
5 Kak Hem. U, B pycckom
23 Ui %u A3BIKE HET COOTBETCTBYIO-

B CA0BaX, 3aAUMCTBOBAHHBIX

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

C c (ts)
Ff

S5 (sch)
SC 8¢ (schtsch)

1Wero 3ByKa.

U8 UHOCTPAHHDIX S8BIKOB, BCTPEHANOTCA 6yKBbl:

7.

g
P

KB

‘KC

u (unorza xax ii)



See on lagi, aga see on porand. See on pink ja see on
tool. See on ahi, aga see on lagi.

on tindipott.

see on tuba.

rand ja lagi.

Kas see on aken? Ei, see ei ole aken, see on ahi. Kas
see on porand? Ei, see ei ole pdrand, vaid see on lagi. On
see lamp? Jah, see on lamp. On see ka lamp? Jah, see on
ka lamp. Kas see on aken? Jah, see on aken. Kas see on ka

o ST

Ty B

Mis see on? See on maja .

Mis see on? See on tuba.

Mis see on? See on. aken.

Aga mis see on? See on uks.

Ja mis see on? See on sein.

Kas see on sein? Jah, see on sein,

Kas see on ahi? Jah, see on ahi.

Kas see on uks? Ei, see ei ole uks, see on aken.
Kas see on pdrand? Jah, see on pdrand.
Mis see on? See on pink.

Mis see on? See on laud.

,Aga'm;is see on? See on tool.

Ja mis see on? See on kapp.

Kas see on pink? Jah, see on pink.

Kas see on laud? Ei, see ei ole laud, see on lagi.
Mis asi see on? See on raamat,

Mis asi see on? See on tindipott.

Mis asi see on? Yro sto 3a Bewn?
Mis see on? Yro arto Taxoe?

Kas see on sein? Ecrp An sTo crena?
See ei ole laud. 3to we cToA.
Kastsep on...? =0On see...?

Kas see on maja?

gl s } Ects Au aTo aom?
ee maja?

aken? Ei, see ei ole aken, vaid on uks.

10

See ei ole raamat, vaid
See ei ole kapp, vaid on sein. See on maja, aga

Siin on kapp, tool ja laud. Seal on pink, aken
ja ahi. Siin on raamat, pliiats ja tindipott. Seal on sein, p&-
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B 9cTOHCKOM A3BIKE B YHCA4 — €IWHCTBEHHOE U MHOKECT-
BeHHOe. Nominatiiv — UMEHUTEJTbHBIN Haaesk — €JIUHCT-
BEHHOTO YHCIa He HUMeeT OIPeJeJeHHOro OKOHYAHUS, 4 HMEHH-
TeJIBHBII a6k MHOMKECTBEHHONO YHCJIa BCErJa OKAHYHMBAETCS
da -d.

Ororvanne MMEHATATLHOTO Ta/lefka MHOKECTBEHHOIO -YHCIA
IPUCOCUHACTCS K 0OCH OBe CyMECTBATEIBHON0, KOTOPad
OTJIUYAETCSA OT UM2HUTEJIBLHOTO Tajieska TeM, YTO BCErJa OKaH-
qHBAGTCS HA TVIACHBI 3BYE. OcuoBa cymec'anTeJlbnoro MOSKET
ORAHYUBATHCI Ha IMIACHBIE; a, u, i, e.

B caoeapure JaHa Ipu Rask/IOM CIOBE H €ro OCHOBA.

Hpuwmepsr

Konn (aarymxka); konna-d (Asrymxu);

pdld (moae); pdllu-d (moas);

kott (memok); koti-d (memxwu);

poll (mepeanuk); polle-d ' (nepeamnkn);

Ainsus Mitmus
Eauncteentoe uucro Muomecrsentoe uncao

maja majald

sein seina|d

pdrand _porandald

tool tooli|d ’

kapp kapi|d

pott poti|d

pliiats 9 pliiatsi|d

raamat raamatuld

pintsak pintsaku|d

vihik vihiku|d

uks ukse|d

sulg : sule|d

saar saare|d

.



Mis see on? See on tool.
Mis need on? Need on toolid.
Mis see on? See on laud.
Aga mis need on? Need on lauad.
Mis see on? See on ahi.
Aga mis need on? Need on pingid.
Ja mis need on? Need on kapid.
~ Kas need on pliiatsid? Ei, need ei ole pliiatsid, need on tindipotid.
On need raamatud? Jah, need on raamatud.
Mis need on? Need on vihikud, sulepead ja suled.

See on pliiats, aga need on raamatud. Siin on lauad ja
toolid, aga seal on kapid ja pingid. Need ei ole pliiatsid,
vaid sulepead. Seal on aknad, uksed, ahjud ja lauad, aga siin
on raamatud, tahvlid, tindipotid ja suled.

Tere! 3apascrayiite!

Tere hommikust! 3zpascreyiite (yTpom)!
Tere Ohtust! 3zpascreyiite (Beuepom)!
Head aega! Bcero xopomero!
Nigemiseni! /o cBuzaubs!

Hiivasti! ITpomaiire!

Head &htut! [lo6poro Beuepa!

Head 66d! Cnoxoiinoit nouu!

Tervist! 3zoposo!

-Fere ohtust seltsimees Hirv! Head 66d, seltsimees Poder'
Négemiseni, seltsimehed! Hiuvasti, sdber!

§ 3.

Rar MBI ya#s saMerwsim M3 NpeQBIAYIUX YPOKOB, 3BYKH B
ACTOHCKOM A3BIKEe AENATCS Ha MNIaCHbIE W COIVIACHBIE.

I'macHBle 3BYKHW MOryT CaMOCTOATEIbHO 00pasoBaTh CJIOT.

CornmacHble 3BYKH MOryT 06pasoBaTh CJIOT TOJBKO
COBMECTHO C IJIACHBIMH, 4

A. B sCToHCROM A3BIK? PTaCHBe 3BYKH OBLBAT
HoaruMu m KpaTrumMu. Jloarme raacHble 0003HAUYA-
I0TCSI B IIACHME JIBYMs OJIHHAKOBEIMH GYKBaAMH U ITPOH3HOCATCS
IPOTARHO, KpaTKHe IMIacHBIe 0003HAUYAIOTCA OJHOH OyKBOH M
IPOH3HOCATCSA KPATEO.

12 4



Liikikesed tdishdilikud
! Kparkwe rracupe

. Pikad tdishadlikud
Joxrne raacmbie

a— hani, kana, lagi
o — oda, pori, tosin
i—sina, lina, higi
u—tuba, lumi, rumal

ii — siida
4 — hada
0 — sbda

~ aa — saan, kaas, saar
00 ~— soo, loom, roos
il — piim, tiik, riik
u — suur, puur, ruum

il — siiit
i — sadr
86— 166m

80 188, 60

Mis see on? See on bhani. Aga mis need on? Need on
kanad. Siin on kanad ja haned, aga seal on saanid ja loo-
mad. See on suur saar. See on hea uur, aga see on valge
kana. Siin on halb tuba. Seal on suur tiik. Need on haned
ja kanad, aga need on tiigid ja saared.

. Kes seal on? Seal on seltsimees Jarv. Aga kes siin on?
Siin on seltsimehed Mets ja Laas.

b, CorzacHBEe 3BYRH B 9CTOHCKOM SA3BIKe; Takme
KAk ® ENACHBi¢ 3BYRH OBIBAOT JOJAIUMA U KPATKUMHE.
Hoaruii corracHbiii 0003HAYACTCS B MHCHME JIBYMS OJMHAKO-
BHIMH COFTACHBIME B HPOHSHOCHTCS € JIOJINOTOl, KpaThue 0003-
Ha4Yal0TCs B [IHEbME O/|HAM COTFACHBIM 1 IPOHSHOCATCS KPaTkO.

Liihikesed kaashailikud
Kparxue corxacupie

oy

Pikad kaashiilikud
Joarue coraacubie

1 —kali, tuli, nali, neli

m — pime, lumi, ema, tema
n — muna, kana, tina, lina
p— hapu, pipar

t — mitas, katel, lite

k — lake, rake, tdke, 16ke
s —isa, visa, ase, kesa

H—pull, pall, hall, kell
mm — kamm, tamm, trumm
nm— kann, konn, tiinn
pp ~— kepp, papp, lipp, lapp
tt — kott, pott, kett

kk — tikk, pikk, lukk, kukk
ss — piliss, kass, tass




Piim on hapu. Siin on suur trumm.: Seal on lipp. On see
kepp? Ei, see ei ole kepp, see on latt. On see kana? Ei, see
ei ole kana, vaid see on konn. Mis need on? Need on piiss
ja tadk. Seal on pott, katel, pipar ja 1oke.

§ 4.

1. Missugune on see ahi? See ahi on suur.
Missugune on see aken? See aken on viike.
Milline on see pink? See pink on kitsas.
Milline on see laud? See laud on lai.
Missugune on see tool? See tool on madal ja viike.
Milline raamat on seal? Seal on viike raamat.
Aga milline vihik on siin? Siin on suur vihik.

II. Kus on suur ahi? Suur ahi on seal. Kas see on suur
voi vaike laud? See on suur laud. Kas see aken seal on
korge? Ei, see aken seal on madal.  Missugune joonlaud on
siin? Siin on pikk ja kitsas joonlaud. Suur ahi on siin, aga
vdike tahvel on seal. Kas ta.hvel on puhas? Jah, tahvel on
puhas.

III. Kes seal on? Seal on seltsimees Kask. Seal on veel
tema vana isa ja vana ema. Need on wvanad inimesed.
Seltsimees Kask on noor inimene. Kas seal on hapu kali?
Jah, seal on hapu kali, aga siin on magus kali. Seal on suu-
red tammed. Need on punased lipud. See on valge lumi.

ODpunueganume: Cnopa, ORAHIABAIONIHECH B WMEHHTENb-
HOM TiaJleske €JMHCTBEHHOIO YHCJIA HA -ne IIPHHUMAIOT B HuMe-
HUTEJIDHbHOM rra,n:eme MHOSRECTBEHHOTO YHCIa OKOHYaHUe -sed:

inimene — inimesed (uexoBex — Atoan)

punane,— punased (xpacubtii — kpacubie)
.sinine — sinised (cunuit — cunne)

roheline — rohelised (seaenstit — 3eaennie).

Mg npuiaraTeabHOe COrIACYeTCs B SCTOHCKOM
A3BIKEe C UMEH>M CYIIECTBUTEIbHBIM B THCIEC H II&,ZI&?R‘»& POIIO-
BBIX ITOKa3aTeNell 9CTOHCEMIl A3BIK HE HMEeT. :
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IV. Suur maja — suured majad. Lai'laud — laiad lauad.
Punane raamat — punased raamatud. Korge ahi — korged
ahjud. Vana inimene —— vanad inimesed. Valke kana —
vaikesed * kanad. Suur kukk — suured kuked Korge
tamm — korged tammed Vana kamm P vanad kammid.
Rohelme puu — rohehsed puud. Sinine silm — sinised
silmad.

V. Mis asi see on? See on valke kena kamm. Aga mis
see on? See on lai madal laud. Mis asjad need on? Need
on pikad ja kitsad joonlauad. Siin on suured raamatud, aga
seal on Ghukesed vihikud. Aga mis'seal veel on? Seal on
veel korge tamm ja maja. Siin on'siigav jogi ja paks mets.

B aCTOHCKOM $3BIKe BCTP3YAIOTCS JIOBOJBHO 4acTo A H (-
TOHT H, KOTJla [1Ba PasJUYHBIX IVIACHBIX BCTPEYAIOTCA B OJHOM
cJIOTe M TPOUBHOCATCS B BHJE CIUTHOr0O 3ByEa. Yame Bcero
BCTpeYaloTcs AuTOHrH: ai, oi, Gi, &i, ‘ae, au, ou, 6u H T. A.

Haiiti u DO9epKHYTH B CA3AYIONIEM OTPHIBKE AH(PTOHIH:

- See on valge sein. Siin 'on pehme sai. Seal on lai laud.
Missugune on paike? Pdike on palav. Taevas on sinine.
Missugune on see sein? See sein on hall, aga need seinad
on sinised. Seal on viaikesed koerad ja kenad kassid. Mis
asi see on? See on magus sai. Aga mis asi see on? See on
kollane voi. See on hea sai ja see on hea v0i.

§ 5.
CnpsixeHde rjaaroja ,olema”

B acrorcroM s3bIKe riaroa olema ymorpeGiasderca B sHa-
9eHHH OBITH, HMETH, ABIATH CA. Coraacyercsa ¢ mojie-
RANEM B YHCT2 H JHLE, CAMOCTOSITEIHHOTO 3HAUECHHS He HMEeT,
a yrmpeﬁnﬂe'pcﬁ B onpenenenmx Roncrpymumx

* CaoBo ,,viike" aaer B Hmeﬁ. naze:xe MHOX. YuCcAa okoHdaHue -Se-d (Vii-
kesed), noromy uro ,,viike" Heropuwueckm BosmmkAo n3 ,viikene®.
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YTBepaureabHas ¢opma

mina olen — g €cMb

sina oled — TEI eCH B pycckom ssbike mnpuBezeHubie (POPMBL
tema on — OH €CTh _yCTapeAM M BBUIAH H3 ynoTpeGAeHHSA, O
meie oleme — MBI 6CHMbI HAKO HHKaKHM APYTHM IyTeMm AOCAOBHO TIe-
téie olete — BEI echTe .peBeCTH TPHBeeHHble NMPUMEPHI He yAaercs.

nemad (nad) on — OHE CYTE

OTtpunarenbHas opma

, mina ei ole
1 adsq 56 i sina ei ole
tema ei ole
meie ei ole
teie ei ole
nemad (nad) ei ole

' Ilpx nepeBoge Ha PYCCEHil ABBIK BCIOMOTATIBHbI  DI&AT0
«olema” OCHIKHOBEHHO OILyCKaeTCsA, Halp.:

mina olen iilidpilane — s cryzent
teie olete kalurid — pmr poifaxu

Harjutus

Kes sina oled? Mina olen polkovnik. Aga kes tema on?
Tema on kapten. Mina olen leitnant, aga tema on major.
Vaher on vanem seersant, aga Pihlak on noorem. Kes on Kot-
kas? Kotkas on reasddur. Aga Korvits on seersant. Seltsi-
mees Parn on kindral. Reinaste ei ole mitte reasddur, vaid
ta on kapten. Kes on Magiste? Magiste on ohvitser. Kas
Teivas on reasddur? Ei, Teivas ei ole reasdodur, tema on
noorem seersant. Aga kes on Kask? Kask on ka noorem
seersant. Nemad k&ik on seersandid.

16



IepeBenurte ‘Ha SCTOHCKHII S3BIK

41 boabmoit, TH MaeHbEHEE. Tht Ma#iop, a oB meiTeHAHT. Ml
Jxeﬁ'neﬂanml, a BBl KanuTansl 1 ne oqmnep, a pimomn On nHe
TeTeHANT; @, KATTHTAH.

§.6.

Aneccuns (VCIOBHO MOKHO HAa3BaTh I[FPUHAIIEH HOCTHBIM
TIaJesKOM) ABJIACTCS OJHUM U3 MECTHBIX Tal2Reil B DCTOHCKOM
S3bIKe W IIORA3BIBACT: 1) IIOJOMKEeHHe IIPeIMeTa, Ha YeM-HuOyab,
HAamp.: raamat on riiulil -— KHHETa Ha 10JTKE; 2) COOCTBEHHOCTD
MU IPHHAIeRHOCTD IIPpeiMeTa, Hallp.: majal on korge katus
— JIOM WMEET BBICOKYI0 KpBINy (y JOMa BHICORAS KpHIIA);
3) BpeMeHHbBIe OTHONIeHHS, HAup.: hommikul — yTpoM, Shtul
+— BeYepoM, 00sel — HOUBI. :

_AJieccHB _00pasyercs ¢ OKOHYAHHEeM ok I\.OTOpoe npulooelm-
ime’rcﬂ E 0ocHOBe, HAUp. riiul — riiulil, poiss — poisil.

. Ajeccup oTeuaer Ha Bompock: kellel? millel? (y Koro?
v uero? Ha Kom? Ha wem?); millal? (korma?)

Ha, pyccRufl f3BIK ROHCTPYRIMH € aJeCCHBOM IepeBOJATCS
CI1eAYIOUHMI c.nonoooqe'rannﬂmn
| &) KOHCTPYRI[HM, BHIPA/KAIONIHe HAXOMK IeHHe Ha, TeM- }mﬁy;u,
TePeBOJATCA NPeITOroM «Ha» W N PEeJNJIOKRHEB M IFaJe-
5K O M:

lamp on laual — Aamma a CcTOAe;

6) 1\0Hc'rpymmn TORABBIBAIONINE COOCTBEHHOCTh WM IIpH-
HaTeSRHOCTD, T2PEBOAATCSA LPEHIOroM «y» M POJHTEID -
HBIM nalz[emom'

koeral on pikk saba —y coGaku AAMHHBIH XBOCT
B) BpeMEHHbIe KOHCTPYKIMH TePeBONATCS HapedHIMH,
oﬁpasosa}mmvm OT TBOPHT2IBHOPO TajleRa, CYIeCTEHTe A bHEIX:

kevadel on soe — BecHo#l TemAo
talvel on kiilm — suwmoit xoroxHo0
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' ‘Harjutus

Missugune raamat on teil? Minul -on ilus punane raamat.
Apga missugune vihik on teil? Minul on suur hall vihik. Seltsi-
mees Karul on kuulipilduja, aga seltsimees Kullil on vint-
piiss. Kellel on uued ajalehed? Seltsimees Metsal on uued

ajalehed, aga seltsimees Sepal on head raamatud.

‘Nominatiiv

Adessiiv

mina — s
‘sina — TBI
tema — oH
meie — mbt
teie — Bm

nemad (nad) — ouu

minul — y mens
sinul '— y Tebs
temal — y: mero, y Hee

. meil — y nac

teil — y Bac
nendel (neil) — y nux

Nominatiiv Adessiiv

kes — kro kellel — y xoro, Ha kom
mis — yro millel — y wero, Ha wem
laud laual

riiul riiulil

porand porandal

tool toolil

aken aknal

tuba toal

'Missugune tapet on seinal? Seinal on ilus roheline tapet.
Missugused seinad on toal? Toal on puhtad seinad. Mis
on seinal? Seinal on suur kell. Mis on veel seinal? Seinal
on veel must tahvel. Aga mis on tahvlil? Tahvlil on valge
kriit ja pehme lapp. Meil on punane tint, aga teil on must
tint. Toal on kollane pdrand ja hallid seinad. Toal on veel
korge lagi ja valged aknad. Kas toal on korged voi madalad

aknad? Toal on suured korged aknad,
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Tuba on'suur. Toal on lagi, pdrand, seinad, uks ja aknad.
Porandal on toolid, laud; riiul, kapp ja voodid. Voodil on
madrats, vaip, linad ja padjad. Riiulil on raamatud, vihikud,
paber, tint, pliiatsid ja sulepead. Aknal on ilusad 'sinised
ja punased lilled. Seinal on pildid ja suur seinakell. Pdran-
dal on pehmed hallid vaibad.

OTBeTbTEe Ha BONPOCHI:

Missugune on tuba?

Mis on toal?

Mis on pérandal?

Kus on madrats, vaip, linad, padjad?
Kus on raamatud ja vihikud?

Mis on aknal?

Kus on suur seinakell?

Kus on vaibad?

§: 7

Paccmatpupas OTA€IbHBIe CI0Ba M MX H3MEHEHHs, MBI 3a-
MedyaeM, 9T0 OJHH CJI0BA IPH USMEHEHWH M2HAWT TOJBKO OKOH-
GaHHA, & OCHOBA OCTAETCH HEW3MEHEMOi, ADYTH> e CIO0BA
MEHAIT ¥ OTASNbHBIE 8BYKH B CBoeil ocHoBe. Tak, Hamp., B
CI0Be tuba npu WBMeHeHHE TOXyyaeMm toal u toad. MsMm2me-
HEAM TOJABEPIINCH IIACHBIH # COTMACHBIH BBYKM OCHOBBL
Taxoe H3MEHEHHW> 3BYKOB B OCHOBE CJOBA HA3HLIBAETCI I e P e -
JAOBaHHEM 3BYKOB WHIH YepeJOBaHHEM CTeIe-

He il (astmevaheldus),
’

S16ch MBI TPUBEIEM TOJBKO CaMble TTPOCTHIE CJIyYau qepe-
JIOBAHMS .
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I. iaMeHeHHMs TAacHBIX TPH BbiNaJeHWH COTJACHBIX

b, d, g MemJAy NBYMa TTACHBIMH B IBYXCIORHBIX CAOBAX C
OTEPLITHIM HOCHHUM CJIOTOM IIPU HBMEHEHHM CyIleCTBHTENH-
Horo BeIDazator. Ilpm 3roM IpomcxoguT W3MEHOHHe I'AACHOTO,
a HMEHHO: :
' i mepexoaur B €,

u » 2»” 0,
u ”» ” 6
Nominatiiv Adessiiv -~ ; |- Nominatiiv Adessiiv
siga seal F O dgy N lool
viga veal tegu teol
iga : eal nagu nédol
rida real . § kédgu kédol
tuba toal A tigu teol
uba oal migi miel
luba loal ' siisi ! y sdel
suga soal liisi 16el
sugu sool susi soel
Har]utus

: Oal on xohehsed lehed Seal .on. hea liha. Kellel on ilus
haal? Kaol on ilus haal. Missugune metsloom on susi? :Susi

. .on kahjulik metsloom. Missugused hambad on soel. Soel on
teravad hambad. Aga milline nahk on soel? Spel on hall
nahk. Milline néonahk on sinul? Minul on valge naonahk.
Aga milline ndonahk on hiinlasel? Hiinlasel on kollane
néonahk.

. Hanuumiure HOMHHAaTHMB MHOM. YHCIAA
Vaike siga >~ vaikesed sead; raske viga; pikk iga; kover
rida; ilus tuba; 16bus lugu; valge nagu; hall kdagu; tuline siisi.
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Ik N3mMeHeHHs JOATOTHI COrJAACHBIX

OpHOCTOMHEbBIE CI0BA C 3aKDHITHIM CJIOTOM, Kak NPABHIIO,
ORAHYMBAITCS B HCTOHCKOM SBBIR2 HA JOJNTHIl COTJIACHBIH.
Horma moarmm cornacHsM sBasoTes p, t, k (Ha IEChMe 060-
3HavanTca Jepes pp, tt, kk), To Ipu M3MEHEHWM CJIOBa, J0JIras
CTyTIeHB: (pp; it, kk) TepexoanT B caabyno CTYI2Hb (p, t, k).

73

Nominatiiv Nominatiiv Adessiiv
€. YucAa MHOZK. YHCAQ eJ. 4ucAa
kepp kepid kepil
lipp ; lipud lipul
tipp tipud tipul
lapp lapid lapil
kott kotid kotil
rott © rotid rotil
kett ketid ketil
latt latid [ latil
pott potid potil
lakk i lakid lakil
tiikkk -+ tiikid ) tiikil.
kukk kuked kukel
sukk sukad sukal
mokk mokad mokal

Harjutus

Mael on kdrge tipp. Mis on mée tipul? Mée tipul on pu-
nane lipp. Kus on must pott? Must pott on pliidil. Missugused
suled on kukel? Kukel on kuldsed suled. Mis see on? See
on pikk aialatt. Kes on pikal aialatil? Pikal aialatil on vares.
Missugune on ‘vares? Vares on hall. Missugused sukad on
sinul?'Minul on siidsukad. :
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Hanumure HOMMHATUB MHOWKECTBEHHOT'® YHCIa

. Korge tipp; punane lipp; must pott; valge  lapp; sinine
lalglg; raske kott; suur rott; kollane kukk,

, § 8.
Poordsonade podramine 'CrnpsikeHue riaroJios:
Olevik — Hacrosiiliee Bpemst
Infinitiiv — Kkirjuta-ma.
: Ainsus _
mina kirjutaln — g mamry
sina kirjuta|d — TEI IHIIENH
tema kirjutalb — om muimer
Mitmus
meie kirjutajme — MBI IHIIEM
teie kirjuta|te:~— BBl ImmieTe
nemad kirjutajvad — OEM THILYT

OrpumateabHas GopmMa oueHb IIpocTa — Geperca
OCHOBa riaroia — Kkirjuta m TpE [OMONM OTPATATENBHOH 98-
CTUNHL ,ei” co3naeTesa KOHCTPYRIUA — ;

mina 'ei kirjuta, sina ei kirjuta — u 1. &

Infinitiiv — .istu-ma\

Ainsus Mitmus

mina istun — s cumxy meie istume — mbl cuzum

sina istud — TBI cuzaumb teie istute — BBl cuauTe

tema istub — om cuaur nemad istuvad — omm cuasaT
mina magan - S66n joon seisan  loen todtan
sing ~ magad = s66d jood seisad loed todtad
tema  magab  soob joob seisab  loeb tostab

" ‘meie “magame s86me ' joome seisame loeme t6otame

teiei magate sdote joote seisate = loete tootate

nemad magavad s66vad joovad seisavad loevad  tootavad
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Inessiiv (yciIQBHO :MOMHO Ha3BATH BHYTPDCHHHM IIaje-
F&OM) TIOKA3HIBAET IIOJ0KEHHE UPeIMeTa BHYTPH APYIOro Ipen-
M2TA ¥ ABASETCS OJHHM M3 MECTHBIX Hazeskeil, OKaHINBALTCA
Bcerfla ma -S, KOTOpOe TIpHCOeAMHsETCs K ocHOBe. OrBedaer
Ha, BOTPOCHL: kelles? milles? kus? (B koM? B 9eM? rj2?), HaOp.:
raamat on toas — KHNra HaXOJHTCA B KOMame (kEHra B
KOMHATE). «

Ha pyccrnii 136K 00BIKHOBEHHO TIEPEBOAUTCS TIPEAJOTOM «BY»
C MPEATORHBIM 1I1aH3RO0M

Harjutus

Mina magan voodis, aga s66n sé6gitoas. Vend tootab vab-
rikus, aga 6de Gpib tlikoolis. Kus teenib seltsimees Kurg?
Seltsimees Kurg teenib Punaratsavées. Kus teie elate? Meie
elame ilusas puumajas. Majas on neli tuba. Toas on puhas
ja hea. Ohtul pdleb elektrivalgus, meie loeme ja
kirjutame. Vahel méngime aias ja jalutame metsas. Kus teie
mangite ja jalutate? Meie jaiutame tanaval, aga mdngime
pargis. Hommikul meie ujume joes.

Ainsuse ‘Mitmuse . Ainsuse 3 Ainsuse
nominatiiv nominatiiv adessiiv inessiiv
park pargid pargil pargis
kurk kurgid kurgil kurgis
palk palgid palgil palgis
sink singid singil singis
- kurt kurdid kurdil kurdis
part pardid pardil pardis
vilt vildid vildil vildis
kont kondid . kondil ; kondis
- sant ‘ sandid sandil sandis
karp karbid | karbil : karbis
sirp * sirbid sirbil sirbis
kamp kambad kambal kambas
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YepenoBaHue 3BYKOB

Coueranug sBykoB: rk, Ik, nk, rt, It, nt, rp, lp, mp B OAHO-
CTORHEIX CIOBAX IIPH MBMEHEHMH IIepexofdr B — rg, lg, ng,
rd, 1d, nd, rb, 1b, mb.

He‘penenme C PYCCKOro Ha 3CTOHCKHH
Mz ryssem B mapre. YTRu niasaior B p2re. OH ciout B Kpo-
Bati. Kmwura Haxomurcs (ecTh) Ha OkmEe. Yacwl Ha creHe. To-
Bapumy Mepu ecr B croanoBoil. Begepom s ryndio Ha yaume. B
KOpOOKe HAXOATCs (6CTB) KapaHjall, DyuykH H mepbda. Msr
CTOMM Ha yauie m duraeM. Moii Opar yunTca B yHHBEPCHT2TE,
a MOit oTerr paGoTaer Ha 3aBOJE.

' §9.

Komitatiiv (opyIuilHBIi g CONPOBOAMTEABHEII IIaeR)
TMORA3BIBAT, YeM TPOU3BOJUTCS JeficTBHe HJIH YeM BTO Jel-
CTBHg¢ COUNPOBOMEJaercs. (Orpedaer Ha BOMpOCHL: kellega? mil-
lega? (keM? 4eM? ¢ KeM? C 9eM?), W MM2eT BCErja OROHYA-
HHe -ga, KOTOpoe IpHcoeIuHEsAeTC K OcHOBe, Hamp.:

Mina kirjutan pliiatsi-ga — g THINY KapaHIalIoM.
Tema laheb venna-ga — o ueT ¢ OPATOM.

Wnorga woMuTatus 00pasyer TaKme OIPEI2IUTeJbHEIe COde-
TAHUsI, HAIp.: sddrega saapad — CAamoOrn ¢ rOJIGHUIIAMH; Sir-
miga miits — Qypamra ¢ KO3EIPHROM.

Ha pyccrmit SI3bIK KOMUTATHB IIEPEBOIUTCA TBOPHT eI b-
 HBEIM majgeskom 623 mWpepaora (koria BHPAmALT OPY-
JMe WIH CPEJCTBO JeHCTBHs) WIM /K€ TBOPHUTEIbHBIM
Tajgem oM ¢ HPEANMOTOM «C» (KOTJa BBIDASRAST COIIPO-
BOSKIEHHUE).
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Ioka3zaTesp MHOMECTBEHHOI'0 YHCJA

MHOKECTBEHHOE 9HCIO0 CYH[ECTBHT2IbHBIX OTIHYATCA OT
¢JHHCTBEHHOI0 YMCIa IIOKA3aTelTeM MHOKOCTBeHHOCTH — de
HIn te,

-de IMMIIETCs IIOCTe ONHO- HIE ABYXCIOKHBIX KPATKHX
OCHOB, OKAHIMBAIONIAXCA Ha IMIACHBIN 3BYK, -te IHINETCs I0CHIe
JABYXCIORHBIX JOJTAX OCHOB H OCHOB, HM2IIIHX OGOJbINE IBYX
CIIOTOB, & TaKiKe IIOC]e OCHOB, OKAHIMBAIOIIMXCA H KPATRHS

r, 1, n. Hamp.:

a) OAHOCAONXHDIE OCHOBDI:

maa — cTpaHa maadel — s crpanax, y cTpan

sai — 6yaka saiades — B 6yakax

06 — moup 6odel — y mouel, Hodammu

konn — asrymxa konnadel — y asrymex

kepp — maaxa keppides — B mnaakax

pott — ropmok pottides — » ropmxax

tass — wamxa tassides — B wamxax £

6) ABYyXCAOMHDBe KPATKHE OCHOBDI :

saba — xBocr sabadel — y xsocros (Ha nocnx)
rada — Tpona radadel — na Tpomax
siga — cBuHbS sigades — B cBUHBAX 2

') ABYXCAOXHDIE JOATHE OCHOBBH

toke (mu. u. tokked) — mpensaTcTBHE, nperpaza
tokelel — ma nperpazax

vote (mu. u. votted) —' mpuem

voteles =- B mpuemax

hape (mu. u. happed) — kucaora .
hapetes — B kmcaorax

saabas — camor saabastes — B camorax
rikas — Gorarbiit rikastes — g GoraTpix
voodi — kpoBaTb voodites — B xposaTax

koobas — memepa = koobastes — » memepax

(IMpam.: Bce cAoma sToif Tpynmbt B HM. I MHOMK. WHCAA ABYXCAOMKHBIE:
saa-pad, rik-kad, voo-did, koo-pad x . a.). -
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r) MHOTOCAOMEB'e OCHOBDBI: 1]

kahur — nymka kahurites — B nymxax

vedur — mapoBos vedurites — B mapoBosax

lennuk — camoaer lennukites — s camoaerax
lendur — aeruuk lenduritel — y aerunkos o}
korter ~— xkBaprHpa . korterites — B kBapTHpax
.faamat — xuura Z raamatutes — s kHurax £
vikat — xoca (zum cena) ‘vikatite] — na Kocax =

('I'Ipuiu: Bce caoBa sTofi rpynmei B HM. mag. MH. 9HCAA TpeXC)\OH(HH
kahurid, vgdurid, lennukid, lendurid, korterid, rdamatud u . a.).

asutus — yupemzaenue asutustes — B yupemzenuax
varandus — wumymecTBo varandustes — B HMyIIECTBax
inimene — weaoBek inimestes — B “Atoasx

Hpumeﬁauﬂé Bblmenpnneaenude TPaBHAO zu\x npoc-ro'rm yIpOmeHo
K He OXBaTbiBaeT MOAHOCTBIO MHOTHX Tpynn JABYX- H TPEXCAOXKHBIX depe-
AYIOIIHUXCSA OCHOB. B gaAbHeumeu,»koMa 3TH OCHOBHHB rpynnbl OCBOEHHI,
MOZKHO NPHCTYNHTb K nayqemuo 6Goaee CAOZKHDIX (popM o6pasoBaHHS MHO-
ZKEeCTBEHHOrO 4YHCAA. % X

‘ v Harjutus 1

Seltsimees Nael kirjutab sulege; aga seltsimees Jogi kir-
jutabtahwvlil kriidiga. Mis teie teete suuga? Suuga meie
so6me, joome ja kdneleme. Aga mis teie teete kdrvadega?
K&rvadega meie kuuleme. Inimesel on kded. Inimesed t66-
tavad kdatega. Parrest jalutab vennaga. Kus on Sdrg? Sarg
ujub jarves Soonega.

Harjutus 2

Inimestel on jalad. Mis nad teevad jalgadega? Jalgadega
nad kédivad, jooksevad, hiippavad ja tantsivad. Millega teie
kirjutate? Meie kirjutame pliiatsitega ja sulgedega. Aga mil-
lega teie loete? Meie loeme silmadega.

Kas nemad kirjutavad kriidiga? Ei, nemad ei kirjuta krii-
diga, vaid nemad joonistavad pliiatsitega. Meie raagime,
s66me ja joome. Oosi meie magame voodites, aga paeval
meie Gpime klassides.
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Kes seal seisavad?. Seal seisavad nootremleitnant Lind,
alampolkovnik Tooming ja polkovnik Pajuste. Mis nad tee-
vad? Nad konelevad ja vaidlevad. Polkovnik:Pajuste rdaagib
valjusti ja:'vehib: katega. Nooremleltnant Lind on<tGsine ]a
koneleb wvaikselt. W

AN
A “\§“

&

W

Siin on kiila. See on tdnav. T&naval on elumajad.
Tdnaval on veel kaev. Siin jookseb' hobune, seal kaivad
fehmad. Inimesed kénnivad tdnaval. Elumajadel on aknad,
uksed ja korstnad.

ri

Harjutus 3

Jaan ja Hilda elavad maal. Nendel on vanaisa. Vanaisa
on vdga vana. Temal on hallid juuksed ja kiiiirus selg.
Vanaisa istub ja magab. Jaan ja Hilda t66tavad pollul. Nen-
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del on lehmad, siga ja lambad. Nendel on veel pardid, ka-
nad ja haned. Nendel on suur ilus elumaja. Majal on punane
katus ja kollased seinad. Majas on ilusad toad. Tubades on
hea modbel: suur laud, rasked toolid, peegel, sohva ja kell.
Nurgas on pruun kapp. Kapis on riided: iilikonnad, palitud,
kleidid. Raamatukapis on raamatud, ajalehed, sulepead ja
pliiatsid.
3ananue: CocraBurh TaOMMIBI CIOPAKEHHs (HACTOAIErO
BpEMEeHH) CAeYOIAX TIarojoB: vaidlema, kdnelema, elama,
pdlema, médngima, jalutama, teenima, istuma.
®OopmMBI TPYAHBIX CIOB

Kiainded ' Ainsus Mitmus
Nominatiiv| kisi, vesi, jalg, tuba kided, veed, jalad, toad
Inessiiv kies, vees, jalas, toas | Kkites, vetes, jalgades, tubades |

Adessiiv kael, veel, jalal, toal kitel, vetel, jalgadel, tubadel

Komitatiiv | kiega, veega, jalaga, kiatega, vetega, jalgadega,
toaga tubadega

§ 10.

o Illatiiv (HalIpaBUTEIbHBIA NAJ20K) -MOKA3BIBACT JBHIKE-
HHEe IpejMeTa BO. BHYTPH JPYroro IpejaMeTa, ¥ ORAHIHBAETCH
00bIuHO Ha -sse. OTBegaer Ha BOIPOCH: kellesse? millesse?
kuhu? (B xoro? Bo 9T0? Kyzma?).

Mees ldks majasse — MY/KYUHA BOIIET B J0M.

Ha pyccrmit A3BIE OGBIYHO 'TEPEBOAUTCS  MPEIJIOTOM: «B». C
BHHHTEJABHBM ILa e RO0M



'OBBAKO, 0YeHH YaCTO BCTp24alorcs (POPMBL, /e OKOHYAHEE
-sse yTepslioch W CJI0BA B 9TOM Hajeske Iu00 HEe WMeIOT HH-
KaRuX OROHYAHUIL, Ju00 UMET 0co0ble OKOHYAHHA ¢ COOTB2T-
CTByIOHIEMH H3MEHEHHIMHU B OCHOBE, :

a) OIHOCTOMRHBIE CJI0BA ¢ ABOMHBIME KOHGYHBIMH OyRBAMHA.
NPHHUMAIOT B HILIATHBE KPATROe OKROHYAHHE OCHOBHL.

kott — kotti — B memok
kepp — keppi — B naaky

purk — purki — B 6anky
kork — korki — B npobky

tilkk — tiikki — B xycox sukk' — sukka — B wuyaox

pott — potti — B ropmok mokk — mokka — B ry6y

lapp — lappi — B Tpanky mets — metsa — B aec
linn — linna — B ropog

lakk — lakka — B uepzax
lukk — lukku — B samox

tipp — tippu — B Bepmuny
lipp — lippu — B 3Hamsa

6) B HEKOTOPHIX JBYXCIOAHBIX Yepe/yIONHXCs OCHOBAX HI--
JaTHB He NPHHAMAET HUKAKOTO OKOHYAHUSA, & JTHIIb OCHOBA.
TIePeXO0/NT B CHIBHY0 CTYII3HE:

tuba — tuppa (umorza rosopar u toasse) — B KOMHaTy
raba — rappa ( . .. i ,, rabasse) — B 6oroTo
saba — sappa ( A ,, sabasse) — B xBocT
lagi — lakke (' ,, o ,» laesse) — B moTOAOK
jogi — jokke ‘( W » jOesse) — B pexy

B) Caejyouiue CI0Ba Ha -Si B HAJATHBE JAIOT -tteq

vesi — vette — B BOZy
kdsi — kitte — B pyky £
mesi — mette — B mex

1) OfHOCTOMHDIE CI0BA ¢ JOAIMM IIACHBIM, CORTACHBIM HIH
AU@TOHrOM HE MPHHUMADT B HITATHBE TOTHOTO OROHYAHHA, &
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pA MPOHSHONISHUE AT 00Jee: JIHTeIbHO nponanamefme
TIIACHOTO, nn(bronra, WA COTAACHOTO: 79 "

saan — saani — B caHu
kruus — kruusi — B kpymKy |
laud — lauda — B cTOA, 3a CTOA
.+ . haud — hauda, — B moruay
aed — aeda — B cag
rand — randa — B Geper, Ha Geper
lind — lindu. — B nTHOY
kind — kidndu — B menp
muld — mulda — 8 semaro (8 mousy)

) Caegxy;omne E,QEHHOCJIOX;HBIG CI0Ba C ,ILOJII‘.HM IIACHBIM
WMeT B wiagatuse -hu, -ha, -he:

suu — suhu — B por
maa — maha , — ma sema0 (Ho B 3emAl0 —- maasse)
00 — sohu ~—— B 6or0TO
pea — pihe — B roaoBy, Ha roAoBy
Harjutus

Seltsimees Aru kirjutab sinisesse vihikusse, aga seltsi-
mees Vaino joonistab kollasesse vihikusse. Tema ldheb *
tuppa. Kas sina ldahed metsa? Ei, mina ei ldhe metsa, mina
ldhen randa. Kuhu teie ldhete? Meie laheme parki jalutama.
Aga kuhu ldhete teie? Meie ldheme lugemistuppa lugema.
Nemad ldahevad sohu marjule, aga meie ldheme metsa see-
nile. Marjad keedame potis, aga seened soolame purki.
Kuhu ldhevad poisid? Poisid lahevad jokke ujuma. Konn
hiippab vette. Mees sdidab linna. Ohtul meie heidame voo-
disse magama, aga hommikul léheme klassi oppima. Vahel
laheme kinosse voi teatrisse.

* Vngunutus: minema; ¢opmpt Hactosmero spemenn: lihen, lihed,
liheb, liheme, ldhete, ldhevad.
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i§abili>
Poordsonade pooramine (jarg)

Infinitiiv ' o Adfdsns (fBloa Mitmus
beitma — aomurbes ~mina heidan meie heidame
sina heidad teie; heidate
tema heidab nemad heidavad
" minema — wurTH ' mina ldhen meie lb'.‘hen_xe
iz b ) sina ‘ldhed “teie ldahete
tema liheb ‘ nemad. lihevad
tulema — npurtu mina tulen meie tuleme 0V
sina tuled teie tulete
. tema tuleb nemad tulevad
dppima — yuurbcs mina dpin meie dpime
) : _sina &pid teie Opite
2 oA /|, tema O&pib nemad Opivad
hlippamg — [fipniratp " mina hiippan meie ‘hiippame
: . ~ ™|, .sina hiippad |. teie hiippate
1 tema hiippab * nemad hiippavad

Jbgi on suur. Joes elavad kalad. Lapsed seisavad kaldal
ja vaatavad. Korgel lendavad kured. Teisel kaldal on puud
ja pddsad. Puudel ja p&dsastel on noored rohelised lehed.
On kevad. Kevad on ilus aastaaeg. Paike on palav ja tae-
vas on sinine. Lapsed hakkavad jdes ujuma. .

3amanme: Ilepes2aure ¢ PyccKoro Ha HCTOHCKHH,

On numer w gurtaer. S yrpom moitny B aec. Onm mayr B
napk ryxate. Kyna Tl Beuepom molinems? Beuepou s moimy
B kKuuo. Tosapum MBamos moeszer B ropog, a Topapum Cujo-
POB TOE/ET B AEPeBHI0. BHI mjere B Je¢ mo rpubbl.

Mtr <uraem m mumeM, a BEI CMOTpHTe B caymaers. Thr cu-
JUNTH 71 CIYIIAeNTb, a 7 TOBOPI. ['7ie Bl mmBeme? Mur muBeM
B IOPO/Ie, & OHHU JRUBYT B JIEPEBHE,
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Kuristik

Metsas on sligav kuristik. Kuristikus kasvavad rohelised
poosad. Pdhjas voolab selge oja. Kuristikus on pime ja
oudne. Po&dsad kahisevad ja oja vuliseb. Ohtul lendavad
siin nahkhiired. Kuristikus on veel suured kivid. ‘Kividel
kasvab roheline sammal. Suvel on kuristikus hea jalutada.

. @

Kuristiku korval on suur soo. Soos kasvavad johvikad.
Soos elavad ussid. Lapsed lahevad sohu, nad ldhevad sinna
marjule. Soo on pehme ja marg. Ohtul hdljub soos paks
valge udu. '
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i OTBeThTE HA BONMPOCHI:

Kus on kuristik?

Mis kasvavad kuristikus?
Mis voolab kuristiku pdhjas?
Kus on pime ja Sudne?

Kes lendavad ohtul kuristikus?
Mis kasvab suurtel kividel?
Kus on hea suvel jalutada?
Mis on kuristiku kdrval?
Kus kasvavad johvikad?
Kuhu ldhevad lapsed?
Missugune on s00?

Mis holjub dhtul soos?

Sanpanue: Hanmmurne BO MHOKECTBEHHOM UHCTE:

a) Stigav kuristik; roheline pddsas; selge oja; must nahk-
hiir; suur kivi; roheline sammal; suur soo; punane johvikas;
paks udu. - -

b) P&bsas kahiseb; oja voolab; nahkhiir lendab; sammal
kasvab; poiss jalutab; uss elab; laps ldheb; udu hdljub.

_ §12.

Elatiiv (MCXOQHBIH IIa/Iesk) MOKASHIBAET: 1) MECTO, M3 KO-
TOPOTO KTO-THGO MM 9TO-1H00 BEIXOAT, HAID.: isa tuleb toast
— OTEIl BT U3 KOMHATEL; 2) MAT2pHAaJl, W3 Yero Belllb C/eaaHa,
Halp.: maja on puust — joM (Caelan) ua Jepesa; kivist kors-
ten — RaMeHHAA TPyOa; 3) 00’ eRT, 0 KOTOPOM HIET P2db, HAID.:
tema jutustab sOjast — oOH I'OBOPHUT 0 BOHHE.

Elatiiv oregaer Ha Bompockl: kellest? millest? (w3 KOro?
a3 9ero? o KoM? 0 9eM?), UMET Rak B CIHHCTBEHHOM, Tak W BO
MHO/RECTBOHHOM YHC/Ie BCera OKROHYAaHHe -st, Hamp.: maja-st,
majade-st. Ha pyccrmit A3bIk S7TATHE TEPEBOIUTCS CASTYIO-
NAMHE OCHOBHBIMH CTIOCOGAMHE: ‘
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1) B ROHCTPYRIUAX; 0003HA9aI0MIUX "MeCT0, 13 KOTOPOro 9TO-
Jn60 BBHIXOIUT, WM MaTePHaJ, W8 Yero, YTO-dAu00 CHeIaHo0, HIa-
TUB TIE€PEBOJAUTCA MPEJIOrOM: «H 8%~ poszrem,nmﬁ ma-
J.e R, HAIp.:

Tema tuli metsast — OH TIpHILeT U3 Jeca.

Koolimaja on kivist — IIKOma, (CHenaHa) U3 KaMHd.

2) B KOHCTPYKIHUAX, 0603HAYAIOIIEX MeCTO, depe3 ROTOpOe
qT0-I1060 IPOXOAUT, SIATHB IIEPEBOLMTCS TDPEIOTOM «9epes»
+ POAMTEIBbHBI# ITaJe:K, HAID.:

Véesalk sditis kiilast 1dbi — 0Tpsi Ipoexa depes JePesHI.

3) B KOHCTPYKIHUAX, 0003HAYAIONIHX 00 KT, 0 KOTODOM HJET
peyb, BIATUB [IEPEBOAUTCS MPEIIOrOM «0» - I P e I 0K H BL i
Il a JI e 5K, HAID.:

Vend jutustas Ukrainast — Gpar pacckasag 06 YKpamHe.

4) eclim K& DIATHB CTOHT B KadecTBe ONPENeNeHus I2pen cy-
I2CTBATEIBHBIM, TO Takad KOHCTPYRIHUS Ha DPYCCRHM A3BIK
NePEBOIUTCS COOTBETCTBYIOIUM II P M JI & T a TeJbHEIM, HAID.:

Seal oli mullast onn — Tam OblIa 36MJIAHAA JAYYTa.

Harjutus

a) Punavédelased tulevad linnast. Tema tuleb suurest ma-
jast. Oja voolab allikast stigavasse kuristikku. ‘Kuristikust
voolab ta edasi suurde jokke. Suurest jGest voolab vesi
merre. Mere vesi on soolane. ‘Soolases vees on hea ujuda.

b) Maja katusel on kivist korsten. Korstnast tuleb suits.
See purk on klaasist, aga see purk on plekist. Millest on
see kohver? See kohver on nahast, aga see kohver on puust.

c) Peeter jutustab sGjast ja suurtest lahingutest saksa fa-
sistidega. Ta jutustab veel Ukrainast, Krimmist ja Kaukaa-
siast. Kaukaasias on suured mded. Isa jutustab suurtest ma-
gedest.. Punavdelased tuhstavad vintpiissidest, kuulipildu-
jatest ja kahuritest.
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Ainsus

Nominatiiv Illatiiv Inessiiv Adessiiv | Elatiiv | Komitatiiv
nahk ‘ nahka nahas nahal nahast nahaga
| (nahasse)
piiss piissi piissis piissil piissist piissiga
Mitmus
Nominatiiv Illatiiv  |Inessiiv | Adessiiv Elatiiv Komitatiiv

nahad nahkadesse {nahkades| nahkadel | nahkadest | nahkadega

piissid | piissidesse |piissides | piissidel | piissidest "'piissidega'

3anaHue CocraBbre 110 IpeABLAYIIEMy 00pasiy Talruiy
Ha CJaeyoIlEe CI0Ba: katus, suits, soda magi, jogi, plekk,
purk, klass.

Raudtee

Inimene kaevab migedest kdigud ldbi, tasandab madali-
kud ja ehitab sillad. Ta valmistab: sirge, tasase tee. Sellele
teele asetab raudréopad. Rodbastele paneb vagunid ja ve-
durid. Rong hakkab réébastel sditma.

Vedur vilistab. Ahjus pdleb kivisiisi voi nafta, katlas keeb
vesi. Katlast 1aheb aur torudesse ja paneb rattad kadima.

Vedur sdidab nii kiiresti, et hobusega temale jarele ei
joua. Vagunites sdidavad inimesed iihest linnast teise.
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OTBeTbTE HA BOIPOCHI:

Mis teeb inimene?
Missuguse tee ta valmistab?
Mis asetab inimene teele?
Mis paneb ta roobastele?
Mis teeb vedur?

Kus pdleb nafta?

Kus keeb vesi?

Kuhu ldiheb aur katlast?
Kui kiiresti séidab vedur?
Kes sdidavad vagunites?

Jlasi cnpaBoK

Tema jouab jdrele — om goHaer, AOrOHHT.
Tema ei joua jirele— on He JofzeT, He AOTOHHT.
Paneb kidima -— TIPHBOJAHT B ABHIKEHHe



§ 13

Allatiiv (HAUPABATETBHDIL WM JAATeTbHBTH nénem) 1o-
Ka3blB4~T: &) MeCTO TOBePXHOCTH, 110 KOTOPOMY MNpPEAMEeT IBH-
TaeTCs, K Ha KOTOPOe TIPEIMer CTABHTCH, Hanp.: Mina panen
raamatud lauale —s cTaBT0 KHHrE Ha CTON. Seltsimees 1a-
heb tdnavale — ToRapumy HjeT Ha youEny; 0) JHIIO, KOTOPOMY
qT0-1H00 aeTCs, HAlp.: Annan, kIr]ad vennale — 1a10 THCHM&
Opary. .

ATIATHE OTBEYACT HA BOTPOCHI: kellele? mﬂ:ﬂele? (Ha Ic.oro‘?
Ha 9ero? Komy? %My?), ORAHIUBACTCS BCETJa Ha -le.

Ha pycckumii f3bIk B GOABIMHHCTBE  CIYYAEE [ePEBOILHUTC
B anTeJILHLIM na:xemom ¢ Irpe,auwou «Ha» (T2PBBLi
caydau), wiIm 11 a Te 'IL I{ f)I M4 ;Lem oM gBTOpOH cayyai).

3 Harjutus

a) Mma panen sumadanld porandale. Tema riputab pﬂdxd
seinale. Kalur s6idab paadiga merele. Kuhu ldaheb talu-
nik? Talunik 1dheb pollule. Aga kuhu ldaheb punavielane?
Punavidelane laheb ka pollule. (

'b) Tema annab raamatud vénnale. Paas mab vintpissid
‘Hirvele, aga Kask annab kuulipildujad Naaritsale. 'Mina
annan tindipotid ja vihikud korrapidajale. Mees ehitab 'p&l-
lule majakese. Ta hakkab suvel majakeses elama.

: J%inesed

Jéanesed ei tule suvel puuviljaaeda. Kuid hoopis teisiti on:
talvel. Talvel on jdnestel kiillm. Nad otsivad enesele siiiia.
Aias kasvavad noored dunapuud. Jdnesed hiippavad aeda
ja hakkavad narima. Ounapuudecle on see kah;uhk Ouna-
puud hukkuvad sellest. ,



Talunikud panevad Gunapuudele oled Umber. Siis asu-
vad hiired dlgedesse elama. Niiiid hakkavad janesed ja hii-
red narima. : S 2 '1 S

Talunikud katavad tiived kuuseokstega. See aitab. Janesed
ja hiired ei tule enam aeda., ‘

- OTBeTbTE Ha BOMPOCHI:

Kunas jinesed ei tule puuviljaaeda?

Mis jinesed teevad talvel?

Mis kasvab. aias?

Mis teevad janesed puuviljaaias?

Mis juhtub siis Sunapuudega?

Mida teevad talunikud?

Kes asuvad niiiid Slgedesse elama?
Millega katavad talunikud Sunapuude tiived?
Mis teevad niiiid jinesed ja hiired?

Bamaya: Ilepemumure pacckas ,Jénesed” Tak, 9YTOOBI
«€10Ba, janes, hiir, talunik GbLIx GBI B @IMHCTBEHHOM JHCIE.

§ 14,

Ablatiiv (oTgenruTeqbHBIN IajeR) IOKA3BIBACT: ) MECTo
MOBEPXHOCTH, ¢ KOTOPOro iIPeAM?T OTHENSeTCS HJIH OTXOIUT;
Hamp.: tema votab raamatu laualt — oH GepeT KHUTY CO CTOJA,
0) nA1o, 0T KOTOPOTO 9T0-1H00 6epercd WiIu OTHHMAETCs, Hamp.:
sain kirjad vennalt — HOXy9Hi HHchMa 0T OpaTa. AGIATHB
OTBEYAET Ha BOIPOCH: kellelt? millelt? (¢ Koro? ¢ wero? OT
Koro? or 4ero?), mMeer okonvamue -lt. Ha pycckuit asbik abia-
THB OOBIKHOBEHHO IEPEeBOJUTCA TP3AJI0TaMu «C» (IepBBIH CIy-
yaif) ¥ «OT» C POAETETbHBIM ITaJe®0M (BTOPO# ciy-
yai). '

Harjutus

a) Virve vdtab laualt raamatud, -aknalt tindipotid ja
riiulilt vihikud. Opilased hakkavad kirjutama. Vali kiisib
Paasilt, kas ta hasti laulab. Paas vastab Vilile; et ta laulab
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‘vaga héasti. Lehmad ja lambad tulevad karjamaalt koju,
karjane ajab nad lauta ja suleb uksed. Toédlised tulevad
oOhtul vabrikust t661t' ja heidavad puhkama.

b) Merelt paistab must, suits — seal on laevastik. Sdja-
laevad manooverdavad merel. Seal séidavad ristlejad ja
miinilaevad. See suur laev on lahingulaev. Lahingulaevalt
touseb suits. S6jalaevad lasevad kahuritest. Korgel lendavad
lennukid.

Maigedelt ja korgetelt katustelt ndeme kaugele. Kevadel
randavad linnud soojadelt maadelt jélle meile tagasi ja hak-
kavad roomsasti laulma. :

Bananne: OrTBedaiiTe NHCHMEHHO Ha CIEAYOI[HE BO-
Tpochl. B CROGKE 3aKIIO9EHO CJI0BO, TpEOyeMoe B OTBETe.

Kust puhuvad siigisel valjud tuuled? (Meri).

Kust Paas votab raamatud? (Riiul).

Kellelt saavad haiged abi? (Arst).

Kust ei saa kaugele naha? (Madal koht).

Millelt votame kevadel talveraamid dra? (Aken).

Kust on kaugele ndha? (Korge magi). .

Has cipaBok

mina Kkirjutan — A namy

mina kirjutan dra — s cnumy

sina lihed -— THl HJemb

sina ldhed dra -— Thl yXOAHIb

tema s66b — OH Kymaer

tema s66b dra — OH CKymaer
Suvel

Eespool on korge magi. Madel seisab kaks maja. Maelt
alla tuleb kover tee. Paremal pool on karjamaa. Vasakul on
pold. Tagapool kasvavad rohelised poosad. Eemal on heina-
maa. Metsast voolab heinamaale siligav jogi. Heinamaalt

39



voolab' jogilabi karjamaa uuesti metsa. Jéel asub ilus valge’
sild. Lapsed tulevad sillalt ja lahevad metsa marjule. Méelt
tulevad punavéelased ja sammuvad heinamaale. Neil onsel-
jas vintpiissid. Jalas on neil mustad saapad, peas rohelised
miitsid. J6e Kaldal istub poiss, tema 6ngitseb kala.

§ 15.

Imperfektuwmnlihtminevik (Ipocroe Hpome/iIee BPeMs)
HMEET - CBOMM ;. [[PUBHAKOM -Si- HIH -i-, HAXO/ANLHECS MEmIY
ROpHeM ¥ OROHYaHHEM, Hamp.: istu-n — istu-si-n, kirjutan —
kirjutasin, randan — randasin u . 1. Ilpu o0pasoBanny GOpM
npome,u,m.ero BpemeHn urenye'r TPH/ICDIRUBATECA U H PuHu-
THBA Ha -ma, oT KOTODOTO 06pasyercs MpocToe Irpomeumee
Bpems (yreepi. opma), Halp.:

lugema — lugesin, lugesid u 1. 2.

votma  — votsin, votsid u T. a.
hiippama — hiippasin, hiippasid u . a.

Tabaupa nmpocroro lipomelimero BpeMeHH. YTBepauTeabHas
Gopma.
Lihtmineviku tabel. Jaatav vorm

Ainsus Mitmus
mina lugesin 5 wuraa meie lugesime wbr wmTasm
sina lugesid o |, teie lugesite gm £
tema luges om nemad lugesid omu

n pHMEYaHHE: J\H‘{HO]‘O . OKOHYaHHSA TpPETbe AHUO E€AUHCTBEHHOTO
YHCAA B npome;imem BpPEMeHH He ﬁHOCT Tpe’l'bt AHLO uloxec‘l"neunoro YHCAQA
B mpomeaurem cpenenn HMeeT oxotnane -sid (coBmazas co BTOPBIM AMIIOM
eJ. HHCAA).
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Ta6/mua npocToro nNpoleAiero BpeMeHH.

OTpuuareabHas

‘ ¢dopma
‘Lihtmineviku tabel. Eitav vorm
Ainsus M it m u s
mina ei lugenud g« He meie -ei lugenud MbL He

sina ei lugenud TBI } um-
tema .ei- lugenud oum | Taa

teie ei lugenud BbL
nemad ei lugenud oum | Au

YHTaA~

Harjutus

Kus teie jalutasite?

Meie jalutasime  pargis.

Mis teie

tegite eile ja tana? Meie eile ujusime joes, aga tana kdisime
metsas marjul. Kuhu sina panid raamatud? Mina panin
raamatud riiulile. Aga kes vdttis sulepead riiulilt? Seltsi-
mees Variste vottis sulepead riiulilt.

Jlas cnpaBOK
HmnepderT Gomnee TPy AHBIX 171aT0/M0B

panema — xAacTb, MOAOKHTD
minema — HTTH
tulema — npurTH
‘
vétma — 6parp
olema — 6biTp

Saama -—— foAy4YaTrhb

mina panin
sina panid
tema pani
mina liksin
sina laksid
tema liaks
mina tulin
sina tulid
tema tuli
mina votsin
sina votsid
tema vottis
mina olin
sina olid
tema oli
mina sain
sina said
tema sai

meie panime
teie panite
nemad panid
meie liksime
teie ldksite
nemad laksid
meie tulime
teie tulite
nemad tulid
meie vOtsime
teie votsite:
nemad votsid
meie olime
teie - olite
nemad olid
meie saime
teie saite
nemad said
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Kahekone

Hans sai Hildaga kokku. Hans kiisis Hildalt:

— Kust sa tuled, Hilda?

— Mina tulen kiilast, lahen tehasesse.

— Misjaoks sina ldhed tehasesse?

— Seal-tootavad vend ja isa.

-~ Aga kus nad seal tootavad? :

— Isa tootab kantseleis, aga vend t66tab masinal.

— Kas sina ise olid juba kunagi tehases?

— Jah, mina olin juba iiks kord tehases.

— Missugune on siis tehas?

—~ Tehas on véaga suur. Seal on suured toad, kus miiri-
sevad masinad. Nendes tubades t66tavad inimesed.

— Aga mis teevad masinad?

— Masinad on vaga kasulikud, nendega tootavad ini-
mesed.

— Hilda, mina tahan sinuga koos tehasesse tulla.

— Voib kiill, aga sul tuleb amult va,l_]as oodata.

— Misparast valjas? .

— Sellepérast, et sul ei ole paaset.

— Hea kiill, mina seisan siis valjas.
Hans ja Hilda hakkasid kiiresti astuma.

Jlas cnpaBok

a) kokku saama ~— BCTPETHTBCH

mina sain kokku — A BCTPETHACH

sina said kokku — TBI BCTPETHACS

tema sai kokku — OH BCTpeTHACSH
b) kokku saama = kohtama — (meororusm)
-mina“kohtasin venda ° — s BCTpPeTHACH ¢ 6paTom

sina’ kohtasid sdpra ' .— Tm BcTpermAcs ¢ Apyrom
tema ‘kohtas isa “feii — OH BCTPETHACA C OTLOM
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ORI Kevadel metsas -
+Metsas on uputus. Lumi sulas kiiresti dra. Vesi ajas joge-
des kallastest iile. Kdige rohkem kannatasid janesed, mutid,
hiired ja teised loomad; kes maa peal ja maa sees elasid.
Vesi tungis nende majakestesse. L@omad pdgenesid. Iga--
iiks jooksis, kuidas jaksas. :

Mutt hakkas lambuma, kui vesi sisse tungis. Ta ronis.
maa alt vélja, tusis veepinnale ja ujus kaldale. Kaldal
- puges ta jalle maa alla. :
Jas cnpaBok

laua peal — Ha croae

laua all — mnoz crorom
maa peal — ‘Ha 3emae
maa all — noz 3semaeit
maa sees — B 3eMAe
4 maa alt — us-moxg semam
maa alla — noz 3emaro
5 § 16
Kiskiv koneviis — IloBeauTebHOE HaK/JIOHEHHE
Ainsus_ Mitmus
kirjutama i 3
. — : 1. kirjutagem ¢
2. kirjuta 2. kirjutage
3. kirjutagu 3. kirjutagu ¢
magama
1. — 1. magagem
2. maga ; 2. magage
3. magagu 3. magagu

B rrarosax ¢ 9epe/youieiica 0CHOBON II0BEIHTENbHO2 HAKIO-
HeHpe 00pasyercd 10 CHAyMIei CXeMe: 2-00 -JIHIO eIHH-
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CTBEHHOTO YMCIa OOPA3YeTcs: HB' bh<ro JIHIQ HACTOAIIEIO Bpe-
MEHH M3 ABHTIHHONO HAKJOHCHHSA, HyTeM 0TOPAChIBAHMA OKOH-
YAHM. -n, HAIP.: :

loe-n . — loe . (aurait)

-vta-n ~ — vdta (Gepm)

likka’h - liikka (Toxxns)

“Ocranbubie GopMbl IOBEAUTEIHHOT0 HAKJIOHCHHs 00pa3y-
107TCST B GOMBITHACTBE CIyuaes oF HH ) W H U TH B a Ha -da, -fa,
OpuYeM OKOHYAHHI) WHQHHHTHBA -da COOTBTCTBYIOT OKOHYA-
HHs NOBETHT. HAKI. ¢ ,g", OKomuaHwo -ta ¢ ,k". UHpuEHTHB
Hg -a /laeT OKOHYAaHHg € ,K";"HO ecin Tepes ,a" HAXOAATCA

"1, m, n, r, TOrIa OKOHYAHAs OYAYT ¢ ,g".

1 uagun. 2undun. | Ia ez wfTa v w |2 A mu 4 |32 mu. u
lugema — uurtaTp lugeda lugegu lugegem | lugege lugegu
vdtma — 6patb votta vétku votkém | vdtke votku
tulema — npurTH tulla tulgu tulgem tulge tulgu
seisma — CTosATD séista seisku | seiskem | seiske seisku

ﬁkc’melema —rosoputb| konelda | kénelgu | kdnelgem | kdnelge | kdnelgu
andma — aasats | anda andku andkem ° '| afidke andku
surema — ymepern surra surgu surgem surge surgu
minema — HTTH minna mingw ' | mingem! | minge mingu
tO0stma —moaHumaTy | tdsta tostku tostkem tostke tostku
hiippama — npvirars | hitpata | hiipaku | hiipakem | hiipake | hiipaku
rippuma — BHCETb rippuda | rippugu | rippugem. | rippuge | rippugu
tikkuma — aesTb,
nepeTb tikkuda | tikkogu | tikkugem | tikkuge | tikkugu
liikkama — roakars | lilkata | likaku | liikakem | liikkake | liikkaku
tukkuma — apemaTn | tukkuda | tukkugu | tukkugem | tukkuge | tukkugu

* Hapsay ¢ mingem » samire ynorpeGasercs @Qopma lihme, Hampn-
mep: Kihme metsa! — ngem B xec.
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WckaioyeHusi U3 BbllIeNPUBE1eHHOI0:

[1arossr ¢ -66, -00, -ee 06pagyior Bce GOPMEL 0T 1 H H ¢ H-
HUTHBA. - '

1 nngun. 2undun. [3A. ez u |1 A mu g |22 mu 9|3 A MH. 4.

sd0ma — Kymarts, siitia s6ogu soogem sooge sdogu
ecTb
166ma — yaaputp liitia 166gu 166gem looge 166gu
jooma — muTh juua joogu joogem jooge . joogu
pooma — BemaTb puua poogu | poogem | pooge poogu
tooma — npunectu | tuua toogu toogem tooge toogu
keema — xunersn kiia keegu keegem keege keegu
Harjutus

Tooge see kuulipilduja - siial
Utle mulle, mis, sa siin teed? Mina jalutan selles metsas.
Tosta see kivi siit &ra! Pange need raamatud riiulile! Pane
miits pdhe ja mine jalutama! S60ge see leib ara! Jooge see
vesi dra! Hiippa vette ja hakka ujuma! Avage kuulipilduja-
test ja plssidest tuli vaenlasele!

OTpuuate bHast GOPMa TOBEIHTENBHOTO HAKJIOHEHHS!
Orpunarenbuas (opMa OTIHYAETCS OT YTBPAUTETBHOH TEM,
9T0 TIepej; COOTBETCTBYIOIIUME (HOPMAMH YIOTPEOAALTCS OTPH-
naTerbHAs YACTHIA, KOTOpas MpHOGp2TaeT BCE TIMIAroJbHBIE

Viige see vintpiiss sinnal

OKOHYAHUSI.
Ainsus Mitmus
By — argem Kkirjutagem
2. dra Kkirjuta arge kirjutage
3. argu kirjutagu argu kirjutagu
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Arge ujuge palju; vesion kiilm: Minge kooki ja tooge
s0ogid lauale. Ara enam loe, vaid hakka niitid kirjutama.
Laske lipud lehvida. Argu nad vaielgu asjata! Raakige wval-
jemini, ma ei kuule. Lapsed, minge Sue mdngima, darge ai-
~ nult minge kaugele. Argu tema jooksku. ja hiipaku nii palju,
vaid oppigu ka valel.

Eesti rahvanaljand

Rannamees ajas poja tiles ja fitles:

.Kuule, poeg, tduse iiles, kukk juba laulab!”

Poiss ttles vastu: :

.Kukk on pdeval joude!" — ja keeras teist kiilge.

Vihe aja parast ldheb rannamees uuesti aratama: ,Kuule,
poeg, touse niiiid iles, pdike juba touseb.” Poiss pajatab
vastu: ,Paeval pikk tee kéia!” — ja magab edasi.

Tuleb siis isa juba kolmandat korda é&ratama: ,Tdouse
ometi, poeg, iiles, puder juba valmis ja silm ka sees!" Poiss
touseb haigutades istuma ja iitleb: ,Eks siis pea ikka tousma
ja vanemate sdna kuulma.” ‘
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' Caosaps — Sonastik

§ L
esime|ne, -sed — nepsbrit
dppetun|d, -nid — ypok
mis — uro

see — 3To
on — ecTb
maja — zom

tuba, toad — xomHata
aklen, -nad — oxno
uks, -ed — aBepn
sein, -ad — crena
ahli, -jud — neun
porand, -ad — moa
pinlk, -gid — ckambs
lau|d, -ad — croa
tool, -id — crya
kap|p, -id — mxag
lagi — notoaox
raamat, -ud — xnura
pliiats, -id — xapanzam

lamp — aammna
tindipot|t, -id — uepHuAbHUGA
aga — a, HO, JAa
ja — u, za
jah — za
ei — mer
ei ole — me ecTp, Her
vaid — Ho
siin — 3zech
© seal — Tam

ka — Toxe
asli, -jad — Bewn
kas — am, passe

§ 2.
teijne, -sed — BrTopoit, Apyroi
need — atu :
vihik, -ud — rterpaan
sulepea, -d®— pyuxa
sulg, -ed — nepo
tahvlel, -lid — zocka
tere — 3zpaBCTBYHTE
hommik, -ud — yrpo
Shtu, -d — Beuep
aeg, ajad — Bpems
hea, -d — xopomo, xopomui
nigemi|ne, -sed — Bugenue
60, -d — HoOub
seltsijmees, -mehed — ToBapuw
sdbler, -rad — apyr. ;
hiivasti! — scero Xopomrero

§3.
kolmal|s, -ndad — rperuit
lithike, -sed — xoporkuit
pik|k, -ad — zaunnwbi
tdishaalik, -ud —+ raacublit 3ByK
hanli, -ed — rycn
kana, -d — kypuua
saan, -id — canu

.



kaals, -ned — kpbimka

saar, -ed — ocTpos

oda, -d — xombe

pori, -d — rpsasp

tosin, -ad — aroxuHa

sco, -d — 6oaoTO

loom, -ad — xuBoTHOE

roos, -id — posa

sina — T

lina, -d — aen, npocThbiHs

higi, -d — mnot

piim, -ad — monaoko

tiilk, -gid — mpya

riik, -gid — rocyzapcreo

lumli, -ed — cuer

valge, -d — 6eant

suur, -ed — 6GoAbon

puur, -id — kaerka; 6ypas

ruum, -id — npocTpancTBO; MOMele-
HHe

siida, -med — cepaue

siiti, -d — BumHa

hdda, -d — 6eza

sddr, -ed — roaenn
sdl!da, -jad — Boiina
166m, -ad — cHAbHOE nAamsa

1806, -d — pabora; sansTHE
hallb, -vad — mnaoxo#t

kalli, -jad — xBac

tulli, -ed — oroun

nalli, -jad — myrxa

nelli, -jad — uernipe

pull, -id — 6Bk

pall, -id — msau

hall, -id — cepmrit

kell, -ad — wacn

pime, -dad — remusbIit, cArenoi
ema, -d — matp

tema — oH, OHa, OHO

kamm, -id — rpe6enka, pacuecka
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tamm, -ed — zy6

trumm, -id — Gapaban
tina, -d — cBuney

kann, -ud — kpymxa
konn, -ad — asrymxa
tiinn, -id — 6ouka

hapu, -d — xucabiit
piplar, -rad — nepen
kep|p, -id — naaka

pap|p, -id — mnanka, non
lip|p, -ud — @aar, 3mamsa
lap|p, -id — TpsmKka, AocKyT, 3amAaTa
mit|as, -tad — kouka
katlel, -lad — xotea

litle, -ted — poammk

kot|t, -id — memok

pot|t, -id — ropmox

ket|t, -id — men»

lakle, -ked — noxaebka aAst cobax
rakle, -ked — cpy6

tokle, -ked — mnpensireTBHe
18kle, -ked — kocrep
tik|k, -ud — cnuuka

pik|k, -ad — gAummbH
luk|k, -ud — 3amox

kuk|k, -ed — meryx

isa, -d — oren

visa; -d — ymopHbIi

ase, -med — wmecro

kesa, -d — nap (Bcnaxannoe more)
piiss, -id — py:xpe

kass, -id'— xomxa

tass, -id — wamxa

§ 4.
neljals, -ndad — werBepToIil
missugu|ne, -sed l %

ek — Kakoi, -af, -oe
millijne, -sed
see, need — sToT, BTA, BTO
viike, -sed — maneHbku#



kitsals, -d — ysxkuit

lai, -ad — mupoxui
madal, -ad — nuskui

kus — rae

v0i — uam

korgle, -ed — Boicokwuit
joonlau|d, -ad — auneiika
pik|k, -ad — zaummbIH
puhlas, -tad — wncrori
veel — ewe

tema — ero, ee

vana, -d — crapbiit

noor, -ed — roHBIH, MOAOAOHK
inime|ne, -sed — wuenoBek
magus, -ad — caazkuit
punalne, -sed — xpacHubrii
valgle, -ed — Geantit
sini|ne, -sed — cuuuii
roheli|ne, -sed — 3zenenbrit
silm, -ad — raas

kena, -d — mnpexpacubiii
Shuke, -sed — Tomkui
siigav, -ad — ray6oxuit
jogi, joed — peka

paks, -ud — ToacTBI#, rycTOW
mets, -ad — aec

pehme, -d — markuit

sai, -ad — 6yaka, Geantit xAe6
piike, -sed — coange
palav, -ad — ropsunit
taevals, -d — He6o

koer, -ad — cobaka

kass, -id — xomka

as|i, -jad — Bemn

kolla|ne, -sed — mearniit
v8i, -d — macAo cAMBOuHOe

§ 5.
viiels, -ndad — nsareit
iilidpila|ne, -sed — cryzent

4

kalur, -id — poi6ak
ohvitser, -id — oguuep
kapten, -id — xanuran
leitnan|t, -did — aefiTenant
major, -id — makop !
reasddur, -id
reajmees, -mehed §
seersan|t, -did — cepanr
kindral, -id — renepaa
kdik — Bce

— pALOBOK

§ 6.

kuuels, -ndad — mecroit
kuulipilduja, -d — mnyaemer
vintpiiss, -id — sunToBKa
uuls, -ed — HoBbI#H

ajalehlt, -ed — rasera

ilus — xpacussii, -asi, -oe
tapelt, -tid — o6ou

krii[t, -did — mea

must — d4epHbIH, ~afg, -0€
madrats, -id — martpan
vailp, -bad — ozesno, xosep
pad|i, -jad — moaymxa
voodi — xkpoBamh

lill, -ed —uBerok

pillt, -did — xapTuma
seinakell, -ad — crenmbie wachi

Faca
seitsme|s, -ndad — ceapmoit
siga, sead ~— cBuHbA

viga, vead — ommbka

iga, ead — Bex

rida, read — psax

uba, oad — 606

luba, load — paspemenue
suga, soad — 6epao

sugu, sood,— poa, nopoaa
lugu,-lood — pacckas, mys. Bewb



tegu, teod — zeao

nidgu, niod — augo
kdgu, kdod — xyxymxka
tigu, teod ~— yauTka
migi, mided — ropa
siisi, sded — yroan

liisi, I6ed — xocoBuua, apesxo Koch
susi, soed — Boak

leh|t, -ed — amcr

liha, -d — wmsco

hédl, -ed — roaoc
metsloom, -ad — sBepp
kahjulik, -ud — ppeanbiit
ham|mas, -bad — 3y6

terav, -ad -— ocrpnri

nahlk, -ad — xoma
nionahlk, -ad — xoxa' Auga
hiinla|ne, -sed — kuraen
kdver, -ad — xpuBoit

16bus, -ad — Beceastit

tulijne, -sed — ropsumit
tip|p, -ud —— mepxymxa
kot|t, -id =~ memox

rotft, -id — xprica

ket|t, -id — penn

pot|t, -id — ropmok t
lak|k, -id — aax

tiik [k, -id “— xycox

suk|k, -ad — uyaok

mok|k, -ad — Try6a

pliilt, -did — nanra

kuld|ne, -sed —soxoroit

aialat|t, -id — mepap

vares, -ed — Bopora

siidsuk|k, -ad — meaxoBsr uyroK

§ 8.
kaheksa|s, -ndad - Bocbmoit
p6ordséna, -d — raaroa
poorami|ne, -sed — cnpsxenue
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olevik, -ud — nacrosmee Bpems
ainsus, -ed — eauHCTB. uHCAo
mitmus, -ed — mEOXK. YHCAO
kirjutama, kirjutan — nucarp
istuma, istun — cugetn
magama, magan -— cnarb
séoma, s66n — ectp, Kymarb
jooma, joon —— muTH
seisma, seisan — croaTh
lugema, loen — unratp
téotama, to6tan — pa6orars
sdogituba, -toad — cToroBan
ven|d, -nad — Gpar
vabrik, -ud — ¢abpuxa -
o|de, -ed — cectpa:
Oppima, Opin — yumrecs
iilikool, -id — ynusepcurer
teenima, teenin — cayxuTp
Punaratsavi|gi, -ed — Kpacﬂax
Koununa
elama, elan — xmry
puumaja, -d — gepeBsHUBIR AoM
puhlas, -tad ‘= wmcrorii, unero
ohtu, -d — Beuep

elektrivalgus, -ed — saexrTpuueckuit
cBeT
ning — u

vahel — unorza

mingima, mingin ~-Hrpath
acd, aiad — cag =~
jalutama, jalutan — ryasts
tinav, -ad — yamia
parlk, -gid — mapk’
ujuma, ujun — nAaBaTH
kurlk, -gid == ‘orypen
pallk, -gid — 6pesro

sinlk, -gid — okopox

kurlt, -did — rayxoit

par|t, -did — yrka

villt, -did'—= Baxenok, (perp



kon|t, -did — xocrb

sanft, -did — aamui

kar|p, -bid — xopobxa

sirjp, -bid — cepn

kam|p, -bad — kxomoxk, rapiba, maiKka
§ 9

itheksals, -ndad — aen ATt

sullg, -ed — mnepo

suy i=di =— por

kdnelema; konelen — rOBopllTb.

pa3roBapHBaTh
kdrv, -ad — yxo
kuulma, kuulen — cabimaTs
kuulama, kuulan — caymarp

kédima, kidin == xoautp g

jooksmajjooksen — Gerats

hiippama, hiippan — npsrrars

tantsima, tantsin —-rannosars

jconistama, joonistan — pHcOBa’rb

60si — moublo

padeval — auem )

klass, -id = gaacc

seisma, seisan — ¢rosaTb :

nooremleitnan|t, -did — M)\aA}JIHH
Aem'eﬂa}n'

alampolkovnik, -ud — mnoanoaxos-
HHK t

polkovnik, -ud — noaxoBHHK

vaidlema, vaidlen — crnopurn

ridkima, rddgin <= roBopurp

valjusti — rpomxko

vehkima, vehin — maxatp

tosijne, -sed — cepbesubrit

vaikselt — Ttuxo

elumaja, d — xuroit zom

hobu|ne, -sed — Aomazs 3

lehm, -ad — xoposa .

kondima, kdnnin — xoaute

vanaisa, -d = geaymxa

juuksed — Boaocsr
kiilirus — rop6armrit
pdljd, -lud — noxe
lam|mas, -bad — oBua
moodblely ~lid — me6ean
sohva, -d — auBan

riile, -ded = ozemzaa
iilikon|d, -nad — xocTiom
palitu, »d — maasToO
kleilt, -did — naarpe
raamatukap|p, -id =~ xkumxupi mkag

§ .10,
kiimne[s, -ndad — zecsTorit
minema, lihen — mrmm
ran|d, -nad — Geper, moGepensbe
kuhu - kyza :
lugemist|uba; ~0oad — uwrarbHs
s00, -d — 6oxoTo !
marli, -jad — sroast
marjule — mo aroam
seen, -ed — rpubst
seenile — mo rpu6nr
keetma, keedan — Bapu'Tb
soolama, soolan — coautb
pois|s, -id — marbuuK i
sOitma, sdidan — exarp
heitma, heidan — Aomutbcs
kino, -d — xuno

teatler, -nd —
TEHMM Wiy, | r.ii

5 o

iiheteistkiimnels, -ndad — ozunnaa-
LaTbiid

kalflas, -dad. — 6eper

vaatama, vaatan — cmoTpeTb

korgel. — Boicoko

lendama, lendan — aeretn

kur|g, -ed — xypaBab

pdosals, -d — ryer

st



kevad, -ed — Becna

aastaaleg, -jad — Bpems roza
hakkama, hakkan -— maunnain
kuristik, -ud — ospar
kasvama, kasvan — pacru
pdhli, -jad — zmo
voolama, voolan — Teun
oja, -d — pyuei
dud|ne, -sed — crpamHo, XyTKO
kahisema, kahisen — menecreTn
vulisema, vulisen — xypuato
nahkhiir, -ed — aAerywas Mmbimb
kivi, -d — kamenn
sam|mal, -blad — wmox
kdrval — psgom ¢
johvikals, \-d — xarokBa
uss, -id — wepBsak, uepBb, 3Mes
mir|g, -jad — wmokpbIi
héljuma, hdljun — kavatbes
udu, -d — Tyman
§ 12.

kaheteistkiimnels, -ndad — zBenaa-

LaThIH
Ukraina — Ykpauna
punaviela|ne, sed — xpacroapmeer
linn, -ad — ropoz
allikals, -d — pogunx
edasi — sBnepea, Zaabure

soola|ne, -sed — coaemblit
katuls, -sed — xpbima

suits, -ud — apim

klaas, -id — crexao

plek|k, -id — zxecrb, naTHO

kohvler, -rid — uemozan

nahlk, -ad — xoma

jutustama, jutustan — paccrassr
BaTh :

sd|da, -jad = poiina

tulistama — crpeasTp
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saksa — nemeukuit
lahing, -ud — 6oi1, cpa:ennue

Krimm, -i — Kppm

Kaukaasia — Kagxas

kahur, -id — nymxa

raudtee, -d — xeaesHas zopora

kaevama, kaevan — xomatn

kiilk, -gud — xoz

libi — wuepes

tasandama, tasandan — paBuaTb

madalik, -ud — unsmennocTn

sil|d, -lad — wmoct

valmistama, valmistan — wusroro-
BASITb, TIPOH3BOAUTD

sirge, -d — mpamoit

tash|ne, -sed — poBHbrit

asetama, asetan — CTaBHUTb

réd|bas, -pad — peanc

vagun, -id — Baron

vedur — naposos

vilistalma, -n — csucrern

ahli, -jud — neun

kivis|iisi, -6ed — xamenmbIi . yroAb

nafta, -d — nedtp

katlel, -lad — xorex |

keelma, -n — xumern

aur, -ud — mnap:

toru, -d — Tpy6a

rat|as, -tad — xoaeco

nii —: Tak

kiiresti — 6bicTpo

et — uro

jirele — sa; zo

§ 13,

kolmeteistkiimne|s -ndad — 7pn-
HaZLaThIH !

panema, panen -—— KAacTb; IOAG-
HKHTD

riputa|ma, -n — Bemarn



kalur, «id ~ pmbax

korrapidaja, -d — zexypHbrii
majake, -sed — aomuk

janes, -ed — sasg

talunik — xpecrbanun
puuviljalaed, -aiad — q)pyKTOBbm

caz i
kuid — no
hoopis — coscem
teisiti — wunave
otsilma, -n — Hckatb
dunapuu, -d — abrous
niirijma, -n — rppiaTh
kahjulik, -ud — Bpeaubiit
hukkulma, -n — nponazarb, TH6-
HYTDb
ollg, -ed — coroma
asu|ma, -n — moceasTbCA
hiir, -ed — wmbimb
kuuseoks, -ad — Berka eau
aitalma, -n — nomoratn
T
neljateistkiimnels, -ndad — uernip:
HaZLATHIR
dpila|ne, -sed — yqemn(
kiisilma, -n — cnpamusatnp
laskma, lasen — crpeasith
vasta|ma, -n — orBeuaTh
karjamaa, -d — nacr6uue
koju — zomoit

karja|ne, -sed — macryx
laujt, -dad — xaes

sul|gema, -en — sakpmiBaTh
heitma, heidan — aoxurecs
puhkalma, -n — orabixaTs, cmatp
paist|ma, -an —— BuaHerbcs
laevastik, -ud — gaor

mandoverdalma, -n — wvauespupo-
BaTh

sdjalaev, -ad -~ poeuwnslii KOpaGAb

liinilaev, -ad — AuHeliHbIH KOpabAb

miinipaalt, -did — wmnHoHOCEY

ristleja, -d — xpeiicep

lahingulaev, -ad — AunKOp

tdusjma, -en — mnogHHMaTbCA

lennuk, -id — camoaer

kaugele — gaaexo

rindalma, -n — myTeuecTBOBaTH

laullma, -an — mnerv

arst, -id — Bpay

talveraam, -id — 3umusas pama

dra — mnpoup (croBo zrs 0GosHa
YeHHs BAKOHYEHHOCTH AeHCTBHSA)

eespool — n‘-nepean

tee, -d — zopora

paremal pool — ¢ npaBoii cTOpoHBI

vasakul — ¢ AeBolt cTOPOHDBI

tagapool — c3zazm

uuesti — cnosa,

asulma, -n — HaxoAMTbCA

sammu|ma, -n — maraTb

seljas: — Ha cmuHe

jalas — ma morax

peas — Ha roaose

dngitse|ma, -n — yaute

§ 15.

viieteistkiimne|s, -ndad — nsarnaa-
LaThIi

eile — Buepa
tina — ceroaus
tehas, -ed — 3asoz
kahekdne, -d — pasrosop
misjaoks — aas wero
kantselei, -d — xanueArsipus -
juba — yxe
kunagi — xoraa-Tto
kor|d, -rad — pas
miiriselma, -n — rpoxoratp
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kasulik, -ud — noaesubit

koos — Bmecre

viljas — cHapyxHu, BHe, Ha YAHUE

sellepdrast — mnosTomy

pidsle, -med — mnponyck, GuAer

hea kiill — xopomo

uputus, -ed — poron

lumfi, -ed — cner

sulajma, -n — Taatp

iille ajajma, -n — moguaATHCH

iile — yepes

kdige rohkem — Goabme Bcex

kannata|ma, -n — crpazatp

mut|t, -id — xpor

tungijma, -n — npomnukaro

nende — ux

pdgene|ma, -n — GexaTh, cna-
catbest

kuidas — kax

jaksalma, -n — wmous, 6biTh B CO-
CTOSHUM

limbu|ma, -n — sagmxarbes

kui — xorza

ronijma, -n — noa3ats

vilja ronima — semoasatn

tdus|ma, -en — noamuMaThcs

pugema, poen — 3apblBaTbCH,
Ae3Tb

§ 16.

kuueteistkiimnels, -ndad — mecr-
HaAaThIi

siia — croza

sinna — Tyzaa

iitle|ma, -n — ckasatp

tdst/ma, -an — noguuMaTh

tulli, -ed — oroup

vaenlajne, -sed — Bpar

palju — wmuoro

koolk, -gid: ~—. kyxus
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toilt, -dud — xymanbe

epam -— GoAbIne

niilid — Ttenepn

laslkma, -en — mnyctuth

Ichvijma, -n" —  koabixaThes,
BeBaTbhCs

vaidle/ma, -n — cmoputs

asjata — wHampacHo, 6es zera

valjemini — rpomue

ou, -ed — zBop

ainult — Ttoapko

kaugele — zgaiexo

niipalju — Tak MHOro

vaid — no

vahel — wunorga

eesti — -acTomcKHi

rahvanaljand, -id — napoauas
myTKa

rannameles,
MOPSIHHH

iiles ajalma, -n'— pas6yaurs

kuule — caymait

iiles tdus|ma, -en — BcraBaTh

vastu — k, HaBCTpeuy

pas4

-hed — pniGak, no

joude — 6es aeicTBHA

keera|ma, -n — noBopauuBath

kiillg, -jed — 6ok, cropona

vihe aja pirast — uepes HekoTo-
poe Bpems

uuesti — cuoBa

‘pajatalma, -n — pacckasbiBaTh

pudler, -rud — xama

valmis — roroso

pudrusilm, -ad — yray6aenne B
Kalle AAsl MacAa

haiguta|ma, -n — 3zeBatn

eks siis pea — Torza Hazo

vanemad — poaurteAn

vanemate — pogurerent

sona kuulma — nocaymatbcs
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